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SUBSCRIPCIO

Nadal

Nox sicut dies illuminabi-
tur. — La nit sera brillant

com el dia. Ps. 138-12.

Amb esplendor i magnificencia,
reservats tnicament per avui, I'Es- !
glésia en I'Hora canodnica de Prima, |
en llegir el martirologi, ha anunciat 5

el magne aconteixement que festeja-
ra dema, la naixenca de Nostre Se-
nyor Jesucrist segons la carn.
Conscient de la magnitud i tras-
cendéncia de l'objecte de la festa,
abans de declarar-la, va recorrent les
fites destacades de la Historia de la

Humanitat, la creacié del mén, el Di- :
luvi universal, el naixement d’Abra- :

ham, pare del poble escollit, la sorti-
da del Poble d'Israel, d’Egipte, la
unci6 de David com a rei, la seixan-
ta cinquena setmana de les vaticina-
des per Daniel, i, amb un caire més
huma, nota que dintre la 194 olim-

piada, I'any 752 de la fundaci6 de :
Roma, i el 42 del regnat d'Octavi :
August—i, retenint-se el crit de joia :

que s'escapa de la seva gorja—, afe-
geix estant en pau tot 'Univers, Je-
sucrist, Déu eternal i Fill del Pare
eternal, volent santificar el mon
amb el seu misericordiosissim adve-

niment, concebut de I'Esperit Sant, !

naix, fet home, de la Verge Maria
a Bethlehem de Juda: jEl Naixement
de Nostre Senyor Jesucrist segons la
carn!

No és d’estranyar la immensa joia
de que esta ple el poble cristia en la
diada de Nadal, doncs ella ens porta
a la preséncia d’'un fet que capgira la
marxa del moén, un fet que escapa al
limitat radi d’accio de l'enteniment
huma.

Per a ell s'esborra la iniquitat de la
fag de la terra, iniquitat que planava
damunt tots els descendents d’Adam,
com estigma inesborrable, I'estigma
desapareix, la taca s’esborra, i per
aquests motius, en aquesta diada hi
sobra la tristesa, fins arriba a dir,
Sant Lled, que és il'licita per haver-
hi una raé de gaubanga que encén a
tothom i Nostre Senyor, destructor
del pecat i de la mort, vé per a lliu-
rar-nos-en a tots,

L’alegria nadalenca penetra en tots
els cors que no hi posen obstacle, el
del sant perqué I'alanca a la victoria,

el del pecador perqué se l'invita al :

perdo, el del gentil perqué és cridat
a la vida.

El Verb, vida per esséncia, vé a .

portar-la als homes, soterrats baix la

llosa del pecat, i descompost per la :
i nom de la diada amiga dels homes.

concupiscéncia, prenent la nostra vi-
da sense fre no intervingui ni es ve-
gi, ni la concupiscéncia, ni el pecat
que venia a destruir.

Nadal és el dia de l'admirable
canvi entre Déu i els homes, el crea-
dor del génere huma, revestit d'un
cos animat, d'un cos vivent s’ha dig-
nat néixer d’'una Verge i amb aix0
ens fa donaci6 de la seva deitat: El
misteri és gran, el canvi sublim i el
que hi surt guanyat, no hi ha pas
cap dubte és I'home, que per l'abai-
xement del Fill de Déu, s'enlaira a
les regions excelses de la Divinitat.
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EL NAIXEMENT DE JESUS - Gravat de Marti Schongauer.

(Col'lecci6 Joaquim Renart)

Aquesta exaltaci6 de I'home, té
cura I'Església de fer-nos notar que
es verifica en temps en que el mon
estava en pau; amb I'exclamacid de
pau als homes de: bona voluntat
anuncien els Angels als pastors el
naixement de I'Etern fill de I'Etern;
princep de la Pau I'ha contemplat i
anunciat Isaias, i dies a venir, el ten-
dre Infant6 de I'establia ha de dir als
homes que ha vinguta portar-los-hi
la pau, que els deixa la pau, ique

amb paraules de pau i amor es
i saludin i es reconeixin els uns amb
i els altres.

Diada de pau i diada de joia, el
que vol dir diada de felicitat; sense
la pau de Crist, sense la joia del Na-
d6 del portal és impoesible la feli-
citat. Jesis, prou ens la ofereix des

i de les seques palles de la menjadora,

I'inici de la seva vida ho és també de
una era de pau, per aixd Sant Efrem
ha batejat la diada de Nadal, amb el

No perdem de vista, que aquesta
pau, és per als homes de bona vo-
luntat, per aquells que vulguin ac-
ceptar-la, identificar-se amb ella, que
¢és com si s'identifiquessin amb el que
n'és Vautor i portador. Si hi ha,

¢ doncs, homes de bona voluntat, i

sense ranctinies, ni odis, amb el cor
en calma i serenor, justificarem la
santa alegria de Nadal, més ben dit,
l'alegria que Nadal ens porta sera un
fet.

Prou es veurd el somriure als lla-
vis, la satisfacci6 en els rostres, perd

aquest somriure i satisfaccio seran
tan amarats els cors d'aquells que ho

manifesten? Tant-de-b6 la resposta
pogués ésser rotundament afirmati-

de joia els homes, no és el seu con-

tacte amb Crist, sin6 precisament la '

conviveéncia amb tot allo que Ell vin-
gué a destruir amb la seva miseri-
cordiosissima vinguda.

Tot amb tot, queda un caliu en els
cors dels homes, que encara no te-
nen empedreida la sensibilitat. Na-

dal encara els diu quelcom, per ells ;

significa un conglomerat de delicies i
d’intimitats, religioses, patries i fami-

luntat als quals Crist vé a portar-los-
hila pau, que com llum esplendorosa
s’esforca per a penetrar en els seus
cors.

Unicament falta que vegin que en
aquest dia que celebren i no saben el
per que, recordin que <Verbum caro
factum est>; el Verb s'és fet carn, i
aquest Verb de Déu, fet home que

per nosaltres davalla al portal de Be- | 000 0 R & tan acolorida

thelem rebi el reconeixement de la
seva Divinitat, i per tant el tribut de
adoracié de tots els homes, els quals
amb I'Anima amarada de fe, encesa

de caritat i rublerta de pau, vagina : ¢
i la Font segellada i I'Hort més reclds;

I'establia, i humilment als peus de la
Verge esclamin <venite, adoremus»,
veniu, que aci sém per adorar-lo.

C.

- Nadal!
reflexe de la pau de Crist de que €s- © G, 45ndi que fas la roda magnifica

: i tens aquest rimmel, el negre i el blau,
i i véns tots ¢ls anys amb colla prolifica,
i .balleu tots la dansa millor, si us plau,

i que és la diada, la festa divina

va, encara que, dissortadament, no ] h
R £ : : I i al si de la Verge, de Santa Maria
és aixi, el que fa somriure 10omple | jesis, el rei nostre, com un floc de neu.

i Hi era nascut com una poncella

en que ens naxia Jesis, Fill de Déu

que tot just arriva en ser mes d'abril,

i era als seus llabis com una centella,

al pit se'l posava, al pit de marfil.

La nit era freda i fosca i amarga

fins que va tombar-se el temps del Senyor;
aquella nit freda que era tan llarga

i va ésser omplerta de cants, de claror.

Els angels cantaven igual que aloses
que salten parades i piquen guarets;
els angels portaven garlandes de roses,
els angels menaven aquells pastorets
alli on hi era el Rei de la gloria

aquel que venia a veure els camins
d'aquesta videta mig or, mig escoria

: .~ i quete per nosaltres els homes mesquins
liars; no els passa per alt aquesta dia- :
da que consl(:‘lEreﬂ com un deure el i itéuns camins que menen a tombes:
venerar-la, sén homes de bona vo- ;

un floc fet de seda i quatre simbombes,
dos cintirs que vessen el most i el brou,

Nadal de tristesa pels molls i pels tous.

Gall d'indi que fas la roda més bella

i espeternegues com un tren exprés

i tens barballeres com una rosella
mirada com vulguis: del dret del revés
aixeca el teu crit que és la cascata

i que salta i xorbota un cant de Nadal,

¢ espolsa la brasa d'aquesta escarlata

i que I'home no sigui com un animal

i que pensa amb els ossos i llepa cassoles

i sent la beguda que pica els sentits,

i tot el ram d'apit o el plat d’escaroles

1i fa salivera i es llepa els dits.

Gall d'indi que corres valent per l'eixida
et donen per paga uns grans de moresc

amb aquestes plomes untades de mesc,
desplega el teu xiscle i fes bé la roda

que tu ets el guaita d'aquest temps formés;
tu ets sentinella, ocell de pagoda

i digues que passes i ets amords

perqué ha nascut el Fill de Maria,

pel mén adormit el Verb, Déu envia;
lluia un estel, al mén quan naixia
cantaven els angels, venien pastors.

Josep Puic 1 Bosch




20 o0 €30 630 o8 130 o8 30 o3 30 o202 130 680 62 130 o2 % o3¢ o8
SOOPIELILIIELILIILELIIL DI04,

4

L

ENTREGA YALOS MODELOS PRESENTADOS
EN EL SALON DE PARIS

k.. El coche que ha obtenido un notorio éxito. Motor: 4 cilin-
: dros 72X100. Velocidad: 100 kms. por hora. Peso: 900
kilogramos. Consumo: 8 litros por 100 kms.

> sobre la conshuiccion, dela compe tuwca, g{ :
comjurende.:

De igual concepcién que el "7" pero tratado en gran lujo.
El coche de turismo mas espacioso del mundo, en mode-
los de 6 a 9 asientos. Motor: 4 cilindros 78X 100. Veloci-
dad 110 kms. por hora. Peso: 1.050 kgs. Consumo: 11 litros
por 100 kilémetros.

, : SUSPENSION POR BARRAS
.”“cc'o" DELANTERA @ oe Torsion

CARROCERIA MONOCASCO RUEDAS N .
.sm CHASSIS . VE INDEPENDIENTES y

MOTOR FLOTANTE DE BALANCI- . F .
NES Y DE CAMISAS AMOVIBLES T lomAULING

.COGHES TOTALMENTE AERDDINAM]CDS.
.

LIGERO

Motor potentisimo. Velocidad: 120 kms. hora

-----------------------------------------------------------------------------------

.........................................................

...............................

La millor propaganda és

la opinié que en tenen tots els seus posseidors

<>

CONCESSIONARI PER MATARO | COMARCA:

FRANCISCO CASAS

TALLERS,” DESPATX, EXPOSICIO | VENDES:

Fermi Galan, 389 al 393 i St. Agusti, 2 - Tel. 152

Taller de reparacions mecaniques, electriques, planxisteria i tapisseria. per automobils
Stock i venda de neumatics, accessoris, recanvis, olis, grasses i valvulines

Recanvis per automdbils “Citroén,, i altres marques «Poste» de Gasolina
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DIAR]I DE MATARO

Lluis

Notes biografigues

No sense algun recel compleixo
I'oferiment d'escriure una breu noficia
biografica del popular Mestre i orga-
nista de Santa Maria. Estretament lli-
gat a sa persona venerable amb do-
bles vincles, de grafitud (puix tinc la
gloria d’ésser el seu primer deixeble
de piano) i de ferma i molt anfiga
amistat, temo profanar son modest i
sistematic retraiment i per tant ésser-li
poc agradds i fins molest; per aixd no
m’he aftrevit a manifestar-li el meu
proposit, per ben fundada temenga de
que em fés desistir d’'acomplir-lo. Aixi

ha estat for¢és de reduir les dades |

informatives del presert article mera
ment als fets de que conservo me-
moria.

sembre de 1849, al carrer de Sant
Joan, d'una humil familia de pesca-
dors i, des de la infantesa, assidua-
ment va frequentar la casa, la perso-
na del famés don Jaume Isern, deci-
dint-se per fal circumstancia la voca-
ci6 arlistica que ha informat la seva
vida. Aquell expert vident (amb fot i

El Mestre L1. Viada en la joventut

mancar li la vista) reconegué tof se-
guit la valua intel'lectual i les excel-
lents dots musicals que germinaven
en el noi desnarit i apocat que I'acom-
panyava i li servia de manxaire a I'or-
gue, i que ben aviat esdevingué el seu
deixeble preferit. Successivament va
ensinistrar-lo en els principis musi-
cals, en la técnica del piano i l'orgue
i en les regles de la harmonia i la
composicio.

Més don Jaume Isern, si bé era un
gran music i organista eminent. es
sent orb de naixenc¢a, no havia pogut
assolir un complet domini del piano;
aixd féu més dificultosa i meritiria la
tasca d'en Llufs Viada, mancat de for-
funa per obtenir llicons de cap mestre
prestigiés de fora ciutat. Reduit als
seus propis medis, freballa amb gran
daler, esmergant llargues hores del
dia en perfeccionar l'execucié i apro-
fitant freturosament les visites que el
professor Biscarri feia al senyor
Isern, de qui era gran admirador i
amic, per recollir d'escapada les en-

(* DIARI DE MATARO, niim. 3321 de
4 setembre 1934 i ntm. 3323 de 6 setembre
1934 (Notes Necrologiques); niim. 3325 de
10 setembre 1934 (Lluis Viada i Castelld,
per +J. S. N.»); niim. 3341 de 29 setembre
1934, niim. 3344 de 3 octubre 1934, nim.
3345 de 4 octubre 1934, i niim. 3354 de 18
octubre 1934 (Notes referents 4 una vetllada
Necrologica en memoria de I'Il'lustre Mtre.
Lluis Viada i Castella).

Figures mataronines

Viada i Castella

(1849 -

senyances que lliscaven de les con-
verses | tocates llurs. :
Un fet coniribui a esperonar la seva
emulacio artistica: féu la vetllada que
el concertista Miralles va donar per
alla I'any 1866 a |'Areneo Mataronés,
important cenire de cultura de nostra
ciutat, en aquella época. Després de
sentir-fo alli i a casa del senyor Isern,
va enardir-se de tal manera son afany
estudiés, que per adquirir forga de
munyeca i agilitat de dits, llargues ho-
res durant molis dies, tocava els difi-
cils estudis de Czerny en el teclat de
un harmonium durissim de pulsacié i
sense |'atractiu de la harmonia, car
per no molestar a ningli, ni manio-

| brava les manxes. | després de sor-

lir-ne amb les mans i els punys ado-

| lorits i embotornats, se'n anava a
Nasqué En Lluis Viada el 17 de de- |

guanyar el pa de casa, donant llicons
i suplint, quan s’esqueia, al seu mes-
tre. Només una perseveranga herdi-
ca ajuntada a felicissimes disposi-
cions podien fer un gran misic de
Llufs Viada, tan faltat de medis pecu-
niaris per creixer, com sobrat de mo-

déstia i també d’un encongiment iuna |

desconfianga en si mateix, que si molt
I'han perjudicat defraudant-li la gloria
i els béns a que tepia bon dret pels
seus merits, ens ha procurat la fortu-
na de conservar-lo entre nosaltres
Com a demostracié dels migrais
medis de que pogué disposar en la
seva jovenesa, citaré el fet de que el
primer piano que possei li fou regalat

per alguns admiradors iamics que
fregueren la rifa.

Des de que el senyor Isern va dei-
xar-la per falta de saluf, cap a lI'any
1877, desempenya la plaga d'organis-
ta de Santa Maria, tenint a sa dispo-
sicié un instrument ten vell, avariat i
defectués que ben segur cap alfre po-
dria freure’'n partit. Fins aixd l'ajuda

a mantenir el seu merit fora d'esclat i
en sordinal

L'examen detingut dels seus talents
musicals exigiria espai i talent que
em manquen. LUlnicament diré que
aquells s6n complets fins al punt de
que no sols li permefen execufar a
primera visfa les composicions més

. dificultoses, sin6 que posseint en grau

eminent el do de llegir i suposar fotes
les claus, fambé pot transportar-les
de primer antuvi al to que convingui.
La seva memoria musical, sobretot
en la seva joventut, era extraordina-
ria; li permetia tocar o franscriure una
composicié musical a la primera ve-
gada de sentir-la, i durant llargues

hores executar de memoria, fins dpe
res senceres.

Els seus merits de compositor han
restat amagats i poc fecunds per I'em-
penyo en defugir tota exhibicié; a més
la injustificada desconfianga en si ma-
teix ha detingut son impuls creador
reduint-lo gairebé a les improvitza
cions d'orgue, per a quin instrument
té fetes nombroses reproduccions de
obres classiques. Aixi i fot 'eminent
Mestre Pedrell, qui el conegué i valo-
ra les seves dots artistiques, va de-
desempescar-li alguns ofertoris i al-
tres peces per orgue i les publica per
son compte. També a precs i requeri-
ments del Mestre Mossén Blanch, es-
crigué algunes misses ifambé bas-
tants rosaris, cants i lletretes per a
les Filles de Maria. Molt recenfraent
el reputat causidic i bon amic en Jo-
sep de C. Tufif ha editat dos senzilles
i xamoses composicions de piano,
que va escriure dedicades a la seva
filla.

1934)

Finalment, per encloure en breus
fermes un judici sobre en Lluis Viada
caldria sintetitzar-lo en aquests dos
conceples: intel‘lectualitat elevada,
esfor¢ gegan!i i laboriositat heroica
per assolir una perfeccié técnica in-
superable; i preocupacié constant,
decidit proposit en no deixar traslluir
exteriorment el propi valer.

O dit altrament: un meérit superlatiu
dominat per una exiremada modés-
tia.

Lruis VILADEVALL 1 MALGA

(Publicat en <Matar6 Deportius, nii-
mero 21, del 1 novembre de 1922).

Escriptura de nomena-
ment d’organista de
Santa Maria

NUMERO CIENTO CUARENTA
Y CUATRO

EN LA CIUDAD DE MATARO a
trece de Julio de mil ochocientos
ochenta y cinco, 3

SEPASE: Que halldndose vacante
per renuncia de D. Salvador Puigsech

. y Comellas, que la obtenfa, la Plaza

de organista de la Parréquia de San-
ta Maria de esta ciudad, y siendo di-

| cha plaza de provisién de I'Excelen-

tisimo Ayuntamiento Constitucional
de la misma, por ser Patrono laical,
cierto e indubitable de ella, se anunci6
la expresada vacante, en cuya virfud
se presenté D. Luis Viada i Castella,
solicitando que se proveyera en su
persona la anunciada vacanle y el
Excmo. Ayuntamiento en vista de di-
cha solicitud y conocidos los antece-
dentes e idoneidad del solicitante, en
sesi6n del dia 30 de abril dltimo,
acordé conferirle dicha plaza de or-
ganista de la Parroquia de Santa Ma-
ria de esfa ciudad, otorgando y sus-
cribiendo con el interesado la corres-
pondiente escritura piblica con suje-
ci6n a la concordia que existe entre
el Excmo. Ayuntamiento y el Reve-

! rendo Rector y Comunidad de Pres-

biteros de dicha Parroquia de Sanfa
Maria de esta ciudad. En su virtud
D. JOAQUIN DE PALAU Y DE CAS-

TELLAR, en la calidad de ALCALDE |

y como tal Presidente del Excmo.

Ayuntamiento de esia ciudad, D. GI- |

El Mtre. Lluis Viada encara en el fort
de la vida

El Mtre. Lluis Viada en la vellesa

NES MARFA Y ARTIGAS, en la cali-
dad de Regidor Sindico del mismo
Ayuntamiento, y D. JOSE VALLS Y
RIBA, en la calidad de Secretfario in-
terino de la misma Corporacién Mu-
nicipal, en representacion del Excmo.
Ayunfamiento de estar ciudad, asegu-
rando y apareciendo tener y feniendo
a mi juicio, la capacidad legal nece

saria para la otorgacién de esta es-
critura, NOMBRAN para ocupar y
desempeifiar la plaza de organista de
la Iglesia Parroquial de Santa Maria
de esta ciudad, a D. Luis Viada y
Castella, sefialdndole los derechos, e
imponiéndole las obligaciones si-
guientes:

Pirimera; Tendra obligacion el or-
ganista durante el tiempo de su em-
pleo, de tocar el 6rgano de dicha pa-
rroquial Iglesia en fodas las funcio-
nes y celebraciones que se requiera,

| viniendo a cargo de la Junfa de obra

el pago del soplador o encargado de
los fuelles, Ginicamente en las funcio-
nes corales.

Segunda: Debera el organista
siempre que el Excmo. Ayuntamienio
entre y salga de dicha Parroquial
Iglesia, tocar el 6rgano como es de
costumbre.

Teicera: Vendra fambién obligado
el organista a colocar o poner un sus-
tiftuto en los casos que por enferme-
dad o ausencia no pudiese desempe-
far el cargo de tal.

Cuarta: No podrd en el término
de cuafro afios contaderos desde el
dia de la toma de posesién de la pla-
za de organista, separarse de dicho
empleo u oficio, ni ir en concurso de
oposiciones.

Quinta: No podrd el organista
abandonar la Parroquia para tocar el
o6rgano en ofro Templo, si debiera
quedar desatendida cualquiera de las
obligaciones que personalmente le in-
cumben.

Sexta: Los réditos o emolumen-
tos del organista seran los acostuma-
dos en dicha Parroquial Iglesia, o los
mayores que se le fijaren.

Séptima: Si el organista pasare
del estado seglar al eclesiastico, ade-
mds de los expresados, tendrd los
derechos i obligaciones inherentes a
la plaza cuando Ja desempefie un be-
neficiado de la misma Iglesia o sea
los mismos derechos, emolumentos
i deberes que sus antecesores ecle-
sidsticos.

Presenfe el nombrado D. LUIS

| VIADA I CASTELLA, soltero, miisi-
| co, de edad freinta i cinco afios y ve-

T T—
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SASTRE . Slex teresa, o2-Malare

Novetat, Elegancia, Distincio 1 bon preu
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BANCO URQUIJO CATALAN®

Domicili: Pelai, 42 - Barcelona - Apartat de Correus 845 -~ Teléfon 16460

Directions Telegrafica | Telefonica: CATURQULIO CAPITAL 25.000.000 Magafzems a [a Barcelonefa - Barcelona
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Agencies i Delegacions a Banyoles, La Bisbal, Calelja, Girona, Manresa, Matar6, Palamés, Reus, Sant Feliu
de Gurxols, Sitges, Torellé, Vic i Vilanova i La Geltrii

Corresponsals del “Banco de Espafia“, a Arenys de Mar, Banyoles, La Bisbal, Mataré i Vilanova i La Geltrii

ENTITATS QUE COMPOSEN EL GRUP *“UROQUILIJO’’ |
Denominaci® Casa Centiral Capital
sBancolrquifos i s el aaet sies e, Madrid s 2 Lo Pessetes  100.000.000
«Banco Urquijo Cataldn-. . . . . . . . Barcelona: wp o s > 25.000.000
«Banco Urquijo Bascongado» . . . . . . Bllbag: it e » 20.000 000
«Banco Urquijo de Guiptizcoa.. . . . . . San Sebastidgn . . . > 20.000 000
«Banco del Oeste de Espana» . . . . . . Snalamanecay 7o o » 10.00G.000
«Banco Minero Industrial de Asturias> . . . Glon i sssaldy » 10.000.000
«<Banco Mercantil de Tarragona> . . . . , Tarragona. . . . . > ; 3.000 000
«Banco Urquijo de Guipiizcoa - Biarritz> . . Biarritz (Franga). . . Francs 1.000.000

Les quals tenen establertes bon nombre de Sucursals i Agéncies a diverses localifafs espanyoles - Comesponsals directes a fotes les places d'Espanya i a les més impartants del mn

Agéncia de Mataro: Carrer de Francese Macia, 6 - Apartat 5 - Telefons 8 i 305

Igual que les restants Dependencies del Banc, aquesta Agéncia realifza tota mena d’operacions de Banca i Borsa
Descompte de cupons, obertura de crédits, efc., etc.

Hores d’oficina: De 9 a 13 i de 15 a 17 hores - Dissabtes de 9 a 13

Horari d’estiu (juliol, agost i setembre): De 9 a 13 hores

X isit i it | a
REIS orANASSORTITde JOGUINES | | Senvora: §i,i, o duecr oxausi | destio auc lo ser
de totes classes a preus cconomics : A la casa TALLARINES TENDRES

PURES D°'OU

e
que fabrica a la vista Joan Duramn s convencera de que
H i i del pﬂb”c la casa Santa Maria, 34~-Mataré s6n un menjar exqu:&ll
en generes

Fabricacié propia
de tota classe de Pastes per a sopa de gran qualitat

Demaneu~les en totes les iendes de queviures

Sant Cristéfor, n.’ 21 (Pescateria) MATARO

N

LAGCASA DELS»XAMDANYS

JOAN BOSCH

50.000 ampolles disponibles de lotes marques i preus

Santa Maria, 11 1 Placa Consﬁiuc‘ﬁ@kl@’l‘bi% POP UL”“ MATARO
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cino de esta ciudad, con cédula per-
sonal de undécima clase, que ha ex-
hibido, expedida por la Alcaldia de la
misma con fecha catorce de febrero
altimo pasado, bajo el niimero ftres
mil treinta y nueve, y asegurando y

apareciendo hallarse y hallandose a |

mi juicio, con la capaeidad legal ne-
cesaria para contratar y obligarse,
acepta esta escritura de nombramien-
to de organista de la Parroquia de
Santa Maria de esla ciudad, oforgada
a su favor, con promesa de cumplirla
y observarla por lo que le incumbe,
con enmienda i resarcimienio de da-
fios, costas i perjuicios en caso de
contravencién. Asi lo oforgan i fir-
man con los testigos instrumentales
Feliciano Horta i Vives, impresor, y
Enrique Riudor i Barriga, escribiente,
vecinos de esta ciudad; a quienes fo-
dos, he leido integramente la prece-
cente escritura, por haberlo elegido
asi, después de haberles advertido
que tienen el derecho de leerla por si:
y yo el Nofario doy fé de conocer a
los sefiores oforgantes y de todo lo
contenido en esta escritura.=Joaquin
de Palau.=G. Marfa = José Valls.=
LuisViada.=Feliciano Horta, testigo.
—Enrique Riudor, testigo.=Signado.
—Ante mi, Manuel Serra i Xifra, No-
tario vecino de esta ciudad.

Expedida primera copia a utilidad
de D. Luis Viada y Castella, en un
pliego de papel de clase quinta y de
namero 0,039,522, dia siguiente al de
su oforgacioén,=Serra i Xifra.

fina vida
rectilinia

En les noles biografiques del mes-
fre organista que duranf cinquanta
anys, arribant al final de la tercera
part del corrent segle, lingué a son
carrec les actuacious musicals en 'or-
gue del Parroquial temple, avui Basi-
lica de Santa Maria d'aquesta ciutat,
inserides al Diarl pE MATARG en 10 de
sefembre (ltim, en ocasi6 de la de-
funcio de tan preclar compatrici (Q.
A. C. 8.) llegim que la figura, la per-
sonalitat, del mestre Llufs Viada, és
d’aquelles que no es presenten <n
moltes generacions i fan honor a la
poblacié on han nascut i treballat, si
aquesta sap estimar-les en el molt
que so6n i honorar-les tal com es me-
reixen.

En poblacions de secundaria im-
portancia, com ara la nostra, és molt

dificil refenir-hi els esperits selecles |

que es formen, dotats d'apfiluds ex-
cepcionals per a qualsevulga activitat,
sobre tot les de caracter infel'leciual o
artistic, tant per no trobar-hi I'am-
bient adequat per ason desenroflla-
ment normal, de llurs faculfats imma=-
nents, com per mancar-hi, fal volta
per influir-hi la propia causa senyala-
da, les compensacions econdomiques
indispensables pel natural i eficag
progrés, dintre la caracferistica espe-
cialitat professada.

L'ambient, al provocar I'estimul
pels valors que es poden observar i
aquilatar constantment, proporciona a
I'observador d'scret, la mida justa de
son propi valer i meérit i posseint-se
facultats i aptituds excepcionals, com
suposem, sense angiinies qui n'esti-
gui adornat, es llangara al freball que
el propi estimul li provoqui i s'encen-
dra en son esperit la flama que I'en
menara a la meta cobejada. Pero, si el
temperament no li ajuda o bé els me-
dis economics no li acompanyen, bé
podria romandre com un brillant sen-
se pulir. Aquest ¢és el perill de no fre-
gilentar les manifestacions dels que
s’han anticipat en exteriorifzar pabli-
cament les activifats que constituei-
xen I'ideal dels que freturen fonamen-
talment assolir un nivell intelectual o
artistic superior.

El mestre Viada, deixeble ben apro-
fitat de son antecessor en l'orga de
Santa Maria d’aquesta ciutat, 'orb de

naixement D, Jaume Isern, no fou im-
pulsat el desenrotllament de sa preco
citat musical, per afany d'arribar a
destacar-se en la bella art de la Mi-
sica. Ni pretengué enderrocar ni su-
perar als idols o genis musicals. Fo-
ren més modestes les seves aspira-

cions arfistiqu-s. Sembla que no el |

preocupa siné assegurar-se el lloc
que ovirava com adequaf per assegu-
rar-se el rendiment pel sosteniment
de la seva familia, aconseguint mani-
festament el seu proposit immediat, ja
que quant al resultaft que n'esperava,

| prou arribd a penedir-se’'n en els il-

tims temps de la seva vida del reduit
rendiment de la seva professio.

Situat el senyor Viada en el lloc
pel que havia sospirat des dels seus
primers afanys musicals, d'Organista
de Sta. Maria, no li sembla del cas
aconsellar als seus deixebles que
s'esforcessin a instruir-se en un ins-
trument d’aplicacié tan reduida i del
que fan dificilment en pot disposar un
seglar ni per a els estudis més indis-
pensables, i eslimita a I'ensenyanca
del piano, més assequible i que, per
constituir un element educatiu de pri-
mera forga, es considerava indispen-
sable per a completar la formaci6 dels
joves en les cases en que encara es
conservava culte als nobles dofs de
'esperit. En nosires dies, ales per-
sones de refinaments superficials els

quant als deixebles, els entregava co-
| piats per ell els exercicis i estudis
que considerava més aptes per a ca-
da un, segons el temperament i difi-
cultats que els observés, intercalant-
los-hi alguna pe¢a o motiu de dansa

avengos amb ocasi6 de diades fami-
liars. Sembla que és dificultés de re-
trobar-los per la nafural indiferéncia,
i deixar sense cuidado papers que es
manegen sense cap mirament en |'edat
infantil, en els que, per altre part, no
[ hi figura el nom de I'autor. No em-
| prengué que sapiguem la composicié
d’obres en formes musicals de més
envergadura, és a dir que poguessin
trascendir fora de nostra localitat, a
major i capacitat auditori per el que
tenia adequades facultats i ben cimen-
tada preparacio.

Indubtablement excitat per excel-
lents companys, aficionats i profes-
sionals s'entrega a l'execuci6 d'obres
de piano i d’'orgue dels classics, es-
pecialment delu grans valors, genis
.de la masica, Haendel, Bach, Haydn.
Mozart, Beethoven, Mendelshonn,
Chopin i Schupmann, aixi com de la
forma Fantasfa, tan en boga en son
temps de joventut, amb les que s'ins-
pirava per al desenrotllament de te-
mes mistics en l'orgue produint efec-
tes sorprenents.

A més de concorrer a ameniizar

Nlorpae |dovwa - o |[Jomine

— ——po—

Autograf del Mestre L1. Viada

sembla completament infitil I'esmercar
hores en l'estudi d’'uns mecanismes
tan complicats, podent disposar de
aparells mecanics que reprodueixen
perfectament les execucions més ad-
mirables. -

Les hores que s’hi fenen emplea-
des, salvant manifesta incapacitat de
I'estudiant o poc encertada direcci6
dels professors, sén sempre ben re-
compensades per la major compren-
si6 de les obres musicals, per habifud
a la disciplina, necessaria en totes les
activitats individuals i relacions so-
cials en les que es persegueix una
noble finalitat i per a suplir abasta-
ment les incomptables hores de tedi o
aburriment que sovint ens enireban-
quen en el curs de la vida.

I no preocupant-lo ja, siné l'exerci-

| ci pundonorés del seu carrec a l'or-

gue, el profit dels deixebles que fenia
baix sa direcci6, s'inclina, en quant al
seu treball a conreuar I'improvifzacio,

per la qual mostra facultats insolites

i felic memoria, qualitats que, practi-

| cament, I'impediren que traslladés al

paper pautat les pulcres i brillants
concepcions que, tant en el piano com
en l'orgue desgranava amb aquell
aplom i seguretat inigualats per molts
dcls seus comprofessionals i que far-
daran a Sentir-se baix les naus de
nostre primer temple amb la fregiién-

_cia a que hi estavem acostumats. | en

musicalment a casa deis alumnes, en
que era poc menys que obligada la
cooperacié del professor en la cele-
bracié de diades onomastiques, casa-
ments, Festa major, Carnaval, Fires,
i Pasgiles, en quals actuacions, que
acostumaven a ésser de piano a 4
mans col‘laborava amb el pare del
que les presents impressions escriu.
Degut a tal assidua col'laboracié
apart de I'amistat que conservaren fo-
ta la vida des de que concorregueren
a I'’Académia de I'orb D. Jaume Isern,
m’ha estat pos ‘ible posseir algunes de
les poques obres escrites per a dites
festivitats, que fenen el seu valor in-
tfinsec a més del que deriva d'ésser
escassissima la produccié original pel
senyor Viada escrita, no obstant, les
facultats que indubtablement tenia.

Havia fambé col‘laborat en con-
junts de cambra, trios, quintets, efc.,
en concerts piblics en els que predo-
minaven les Fantasies sobre motius
de les dperes més populars, obres de
sal6 i algunes fandes de valsos dels
més celebres autors, amb intercalacié
d'algunes de les pagines de Mozart,
Beethoven i Wagner, entre alires. En
aquestes audicions tenia al seu car-
rec la part d’harmonium, amb coope-
raci6 de Gaspar Gual, violi, Enric
Constants, viola i Teodor Sola, pia-
no, essent les primeres agrupacions
que conreuaren amb persisténcia en

per a estimular-los al mostrar els |

nostra ciutat la misica de Cambra.

Les obres que coneixem del senyor
Viada s6n expressié d'una rara faci-
litat, d'inventiva en la part melddica
i correctissimes enl’harmoénica, sense
violeéncies en els enllagos, en forma
que no desmereixen en la colecci6
dels millors autors de I'época en que
foren escrites.

Sense que la misica, des de tom-
bar el segle XX a que ens referim,
hagi continuat el seu natural desen-
volupament en nostres audicions pri-
vades i pabliques, per haver caigut
en la impetuosa i atrabiliaria corrent
del Jazz, entenem que mereixen una
significacié especial els esperils se-
lectes que s’havien proposat familia-
ritzer-nos amb la miisica, no supera-
da encara, no obstant les mil prova-
tures dels modernissims autors que
cerquen remontar-se fugint dels ge-
neres que conceplilen esgotats pels
autors abans anomenats i que per a
cercar-ne la continuitat devem apro-
fitar les audicions rarissimes per al-
tra part, de conjunts forasters, prin-
cipalment de nostra capital o estran-
gers.

Josep SoLA 1 SANFELIU

Un notable
artista

Avui és quasi del tot veritat alld que
algi digué referent a la pose de fants
i tants artistes: cada un d‘ells té I'im-
portancia gue ell mateix vol donai-
se.

Mclts autors, per exemple que no
han assolit un &xit d'infel‘lectualitat o,
d'altra banda, cap de llurs produc-
cions ha rebut el premi inapreciable
d’'una franca popularital, volen ésser,
no obstant, considerats com a valors
positius; i qui deu fer referéncies mu-
sicals — anem a dir — amb lletra de
motllo es veu precisat a deixar la plo-
ma per l'incenser sino vol exposar-
se a l'indignaci6 de I'interessat o dels
qui li formen son enrondage d'adula-
cio.

El senyor Viada, al contrari, com
si estigués aclaparat per la seva in-
nafa mod&stia menyspreava el seu ta-
lent musical ben manifest en la espon-
taneitat de les seves improviizacions
com a organista— que ho era de deb6
—1i en tota ocasié, oportunament pre-
sentada, refusava lloances i aplaudi-
menis ja com au‘or, que fenia escri-
tes no poques obres especialment en
el genere religiés, ja com executfant i
com a professor.

Lector i repentista ho era per con-
tar-se enfre els millors.

No he oblidat les vegades que amb
I'il‘lustre Doctor mataroni D. Lluis Vi-
ladevall i amb el meu entranyable co-
si D. Manuel de Bafarull, qui anys ha
va deixar-nos per millor vida, feren
miisica — com se sol dir — tocant el
piano a quatre mans i sempre donava
a comprendre malgrat el seu desig de
no sobressortir la seva solidissima
musicalitat.

Llastima que aquestes lleires que
volen ésser tan sols una carinyosa i
modestissima ofrena a la memoria del
respectable miisic, vinguin absorbi-
des per la melangia d'un record llu-
nya, el record de la meva Mataré, que
ja no és la ciutat present, encara que
hom desitja que ho sigui.

Suposem que ho és encara si al re-
fre un homenatge al plorat mestre
Llufs Viada han volgut sos dignes i
significats organitzadors que ma mo-
desta firma sigui una sempreviva a la
memoria de qui fou fill honorable de
la ciutat ben aimada.

JoAN BORRAS DE PALAU

Aquest nimero ha estat sotmes
a la prévia censura militar




__-_--_—"“'--._

F. FABREGAS

Successor de I'antiga Casa Recoder - Fundada en 1774

ofereix un extens assortiment en

Joicria - Argenteria - Relloigeria - Opiica

a preus limitats

Gran varietat d'objecles per a regal, en cristall i plata, rebuts directament de Txecoeslovaquia

Enric Granados, 45 MATARO
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Banca Arnus

SUCCESSORA D’EVARIST ARNUS

Casa Matriu: Fundada en 1846 Casa Central:
Passatge del Rellotge, 3 Placa de Catalunya, 23

SUCLIRSALS: Balaguer, Berga, Cervera, Figueres, Girona, Granollers, Igualada, Lleida,
Manresa, Mataré, Olot, Puigcerda, Seu d’'Urgell, Solsona, Tarrega, Tremp i Vic.

‘ AGENCIES: Madrid, Portbou, Banyoles, Mollerusa, Artesa de Segre,
Agramunt, Gironella, La Bisbal, Pobla de Segur, Pons i Calaf.

ducursal de Matard: Apartat, 16 - Riera, 62 - Teléfon 40

Diposit de titols en custodia - Caixa d’Estalvis

Compra i venda i entrega a I'acte de tota classe de fitols de confractacié corrent. - Descompte de cupons.
Canvi de monedes. - Negociacié de lletres i demés efectes comercials. - Comptes corrents en moneda nacio-
nal i esfrangera.- Subscripci6 a totes les emissions i fofes aquelles operacions que integren la Banca i Borsa.

Negociem els cupons venciment corrent
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4
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Les de milor rendiment
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INSTAL'-LACIONS I PRESSIIDOSTOS:

Font i Cia.

successars de Salvador Font i Verclaauer
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L’excursionisme, diguem-ne irite-
gral, 'excursionisme del camping i
I'escalada, de la travessia, etc., esva
imposant a Catalunya. A la vall de
Sant Maurici—que encara espera el
xalet — aquest estiu hi havia una
gran lluissor de llengos blancs —
que mossén Cinto hauria atribuit a
les fades pirenenques. Quan nosal-
tres hi arribavem ‘hi havia el campa-
ment general—un campament molt
complert i confortable—del Centre
Excursionista de Catalunya, altres de

El Llac de Sant Maurici, on el Sr. Champion

establi el seu campament

centres comarcals i encara tendes
isolades entre els avets.

La fama del nostre Sant Maurici ha
passat la frontera.

L'endema arribaren uns acampa-
dors de cabells rojos i grisos, que
somreien cortesament i per saludar-
nos digueren:

—Good morning. Bon dia.

L'internacionalisme entre els amics
de la muntanya fa anys que és un fet.
Amb la mica de catala i espanyol que
sabien ells i amb:la mica d’anglés que

Mr. ], A. C. Champion

a Sant Maurici

sabiem nosaltres férem amics ben
aviat. Van mig dinar amb nosaltres i
van passar la vetlla al volt de la nos-

| ‘tra foguera.

*
* %

En Rovira, del campament de Ca- |

talunya, que convidi molt aten-
tament €ls estrangers, ens expli-

de la Federacié Internacional
de Camping-Clubs, el president
del Camping Club de Gran

amic de Calalunya. Titols sufi-

sant i oportd un interviu.

—No ens dirieu, amable Mr.
Champion, quelcom del vostre
Camping Club de Gran Breta-
nya?

—Fa trenta anys que uns
quants amics que sortiem amb
bicicleta a fer les nostres acam-
pades dominicals, funddrem el

nim sis mil socis.

Tot l'any organilzem cam-
pings i excursions, i a l'estiu
quasi tots els nostres amics
passen la frontera i fan acam-
pades a l'estranger.

. Enguany hi ha grups a Italia
—Roma, Napols, Pisa—a Suis-
sa, en quatre punts diversos;
Alemanya—Oberammerganen i Alps
Bavaresos—Paris i la vall del Loire.

Nosaltres, I'havem feta aci: Olde-
sa, Mont Perdu, Vall d'Aran i Sant
Maurici.

—No ens presentareu el vostres
amics? .

—Mireu. La meva neboda Peggy,
la seva amiga Olive, 'amic Bill, la
meva senyora. (Aquest és el grup
que alca les tendes i les fogueres a
trenta passes de les nostres).

—Coneixieu, ja, Catalunya?

—Hi vaig venir per primera
vegada l'any 1324. | d'allavors
enca, molt sovint. Conec a Pi-
nyol, Oms, Cases, Benet, Ba-
tista i Roca, de Palestra i del
Camping- Club de Catalunya,
Gil i Busquets, de I’Ateneu En-
ciclopédic Popular, Joan An-
dreu del Centre Excursionista

talans?

—El clima, la muntanya, la
mar, els habitants, tot m'és
molt agradable. Els catalans
son simpatics i entusiastes, aixi
com els bascos s6n sobris i se-
riosos. Els Pirineus; la Costa
Brava, Poblet, els vells cenobis
son coses magnifiques. He anat
també a Mallorca, on he acam-
pat a Bellver, Cala Ratjada i
Formentor; he visitat les coves;

ca que mister Champion, el |
més honorable, era el president |

Bretanya i Irlanda i un gran |

cients per creure molt interes- |

camping-Club. Actualment te- |

de Gracia i d'altres bons amics. |
—I qué me'n dieu, dels ca- |

|

una mar i una temperatura bonissi-
mes; és incomparable.

L’any 1932 el Club va acampar a
la Serra Nevada, i virem anar a Ma-
drid. També ens varem aturar a les
coves d’Altimira.

—Coneixeu el nostre moviment
nacional?

—Si. El moviment catalanista
m'interessa molt com a ideal
nacional, de superacié cultural i
moral; comprendreu que no
m'és tant interessant en el seu
| aspecte politic.

Estimo molt els boy-scouts
| de Catalunya i en s6c el seu
representant a Londres. Ara
<estic content perqué sembla que
tornen a pendre molt de incre-
ment. Els boy-scouts seran jo-
ves d'una gran formaci6 moral.

Els primers scouts d’Espanya
s'organitzaren a Barcelona i en-
cara que el moviment s’havia
deturat, ara sembla que es re
prén decididamenl.

—Coneixeu, potser, Baden
Powell?

—Si, personalment, bons
amics. Baden Powell, al qual
después de la guerra, fou en-
comanat de formar militarment
els joves en una possessié na-
cional, tingué una gran idea enla
nova organitzaci6

—Es cert que el Llibre de la Jun-
&la fou I'inspirador de Baden?

—Potser no és ben bé aix6. Si.
pero, que aquest llibre és molt bo
per als adolescents, als quals engres-
ca a un gran amor de la muntanya i
ajuda molt I'escoltisme.

*
* %

—No ens contarieu cap anécdota,
no teniu cap record, grat o ingrat,
perd pintoresc, de les vostres vingu-
des a Catalunya?

—A Tossa dues tempestes en una
sola nit ens bolcaren la tenda i amb
vestit de bany haguérem de traslla-
dar-nos a I'hotel.

A la platja de Canyelles, per con-
tra, ens férem tan amics d'uns acam-

padors, veins catalans, que passarem
tota una nit cantant cangons.

—Ens ha dit en Rovira que 'any
1936 la F. N. C. C. organitzara una
| acampada internacional, d’acord amb
el Centre Excursionista, a Catalunya.

—Si. Cada any, per Pentecosta, la
Federacié internacional celebra re-
unions. L'any passat a Holanda. Sua-
ra, a Paris, érem mil dos-cents acam-
padorsd’onze nacions diverses. L'any
que ve l'altre, vindrem a fer-la aci i
esperem que entre nosaltres i vosal-

Mr. J. A. C. Champion, president de la Federaci6

Internacional de Camping

tres la farem ben nombrosa i agra-
dable.

| L'amable J. A. C. Champion és
‘ jove de cabells blancs, sense cap va-
| nagloria. La seva coneixenga ens ha
| estat més que agradable; els seus
‘ ideals—que no es concreten solament
| en les ratlles precedents — sén els
nostres.

ESTEVE ALBERT

S

"NUVIS unine MOBLES

1@ MATEU ROS - (armer e Barcelona, 20 1 36, on trobarea els millors i a mes bon pren

Els REIS D ORIENT han dispositat els Pupitres, Escriptoris, Costurers, efc., efc.,
amb que obsequien a la mainada, en aquests Tallers de Mobles.
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"X AMPANYS NOYET

CAVES VALLGORGUINA - BARCELONA

VIATJANT PER CATALUNYA: PERE FOR'TT Cacrer Sta. Teresa, 24 - Matacg

e diabel .
Representant de les acreditades cases: (Qlis Pere Caird - Sabons Benet Ferrer - Xocolates “Indistries del Sucre,, - Licors Insep Germa
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amb AUTO~CAMIO
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DIARI DE MATARO

L’alegria
de Nadal

Celebrem novament aquesta diada
solemne plena de quietud confiada,
ambaixadora de pau als homes de bo-
na voluntat, resséd’aquell goig pasto-
ril que, a través de més de vint segles,
sense interrupcid, es renova aquests
dies per tota la urbs crisfiana, en tots
els llogarrets, en les llars iadhuc en
els aixoplucs de guariment.

Us anuncio una nova, digué l'an-
gel als pastors, gue sera de gian goig
per a tot el poble. Avui ha nascuf per
vosaltres en la ciutat de David, el
Salvaroi... trovareu l'infant faixaf
amb bolgquers i posalt en un pesse-
bre.. 1 una claror extraordinaria il*lu-
mina aquella nit historica de Nadal,
una multitud angélica entona cantics
de lloanca que inundaren de goig al
cor d'aquells senzills pastors, dient-se
els uns als altres: Anem fins a Beft-
Jem a veure aixd0 que ha succeil, i
que el Senyor ens ha manifestat. Cui-
taren per arribar-hi i frobaren a Maria
i Josep, i I'lnfant al pessebre, quedan’
tots meravellats del que digueren els
pastors, i aquests se'n tornaren a llurs

cabanes glorificant i lloant al Senyor

per el que havien vist i ofit.
Aquell goig nadalenc, anunciat per

I'Angel, no s'ha extingit encara, ha |

continuat de segle en segle, ha pas-
sat de generaci6 en generacié i ha
arribat per fot el poble que celebra
amb alegria, quasi infantil, aquest
Naixement del Infant Jesiis. |1 'Esglé-
sia, interprete d'aquests senfiments,
no escatima tampoc el seu entusias
me, vessa tota la solemnitaf en aques-
ta Festa i convida a tothom a partici-
par de la seva alegria: fla nascut un
Noi, veniu a adorar-lo!

Aquesta alegria de Nadal no ¢s pas

patrimoni de la ciutat, ni d'una esglé-
sia gran; traspua en el llogarret més
insignificant de montanya, en el recé
més apartat d’aquest bullici ciutada,
en l'església la més rénega del mon.
En aquestes llunyanies potser s hi ac-
centua més aquella senzillesa dels
pasiors betlemites i en canvi s'aces
ten encara més a la pobresa de l'es
tablia de Betlem.

Festa de familia podriem anomenar
aquest dia tan senyalat. Car els pares,
en altres dies, estan allunyats de casa
pel treball, pel negoci o alires que-
fers, que amb prou feines fenen uns
moment de lleure per compartir amb
llur familia; els fills, escampats pels
collegis, universitats, o absorbits,
també, pel treball, avui, com una con-
signa, es iroben calmosament reunits

entorn de la llar santificada per l'ale- |

gria de Nadal.

Les institucions benéfiques, fruits
de aquest Naixement, deixen sentir,de
fai¢6 extraordinaria, la seva caritat, i
una alenada d’aquesta alegria nada-
lenca inunda també aquests aixoplucs

de 'humanitat adolorida. Que bonic |

sera el nostre Nadal si hem contribuit
a alleugerir el dolor, a apaivagar el
fred i a donar menjar al famolenc! |
després d'aquesta caritat, cristiana-
ment enginyosa, que acut a aquestfes
necessitats, avui innumeres, quanis
pobres no beneiran, en aquesta diada,
l'alegria d‘una provisi6é generosa?
Tandebd que el nostre Nadal fos
acompanyat d‘aquestes benediccions,
desprenent-nos de coses que potser
aquests dies hem esperat amb massa
daler, i d’altres que ens sobraran en
la nostra taula i un alire ni les podra
tastar. El nostre goig, aleshores, pas-
sara més enlla del dia de Nadal i re-
brem del divi Infant un somris de
gratitud eterna.
Joan BARANERA PVRE.

L'ADORACIO DELS REIS

Col'leccio de Mossén Manuel Ribas i Mas

Al marge dels fets

Nadal és als calendaris de totes les latituds

En aquests dies que precedeixen la gran festivitat cristiana del Nadal
resulta extraordindariament interessant i emotiu comprovar com en diverses
latituds i en pobles de diferent origen étnic les tradicions religioses tenen una
consisténcia contra la qual s'estavellen tots els materialismes i totes les opo-
sicions sectdries que volen arrencar de I'dnima popular les rels perfumades
d'un arbre secular. Hi ha a 'ambient de les grans ciutats, ddhuc entremig
d'un paganisme que tracta de transformar el respecte huma per la tradicio
en festa d’orgia i de plaer sensual, una dol¢a i inconfusible melangia que vé
directament de 'establia de Betlem i que contrarresta amb éxit els perniciosos
efectes de les modes lleugeres i frivoles. -

He estat darrerament a Paris i Londres, les dues grans ciutats de tan

| diferent idiosincrasia, i he pogut veure com a través de les inquietuds i dels

exagerals positivismes de la vida moderna, vibrava amb una gran sonoritat
la corda d’un esperitualisme reconfortador. El Noél francés i el Christmas
anglés, tenen, en el fons el mateix significat del nostre Nadal i la gent s’ado-
na, tant en un pais com a laltre, que es tracta de celebrar solemnement el fet
cabdal de la vida espiritual dels pables: el Neixement de Jesis.

Festa de germanor, de pau entre els homes de hona voluntat, com anun-
ciaven els dngels aquell dia esplendords, a les llars de tot el mon civilitzat,
Jja sia en un idioma o en un alire, les families es reuneixen per a segellar la
concordia entre elles davant 'humil llit del Divi Nadd. Les multituds s’enci-
saven als carrers de les dues grans urbs europees amb les meravelloses fan-
tasies exposades a les vitrines dels bazars. El comerciant aprofitava, natural-
ment, la tradicié per a vendre les seves produccions i, si voleu, aquest és 'as-
pecte materialista de la festa. El transeunt, pero, que adquireix qualsevol de
aquelles joguines o d’aquells presents contrarresta tot seguit I'efecte barroer
en portar a casa el raig d’alegria, la lluminositat del fet historic, el perfum
de la Santa Tradicié que fa bategar els cors i encén als ulls les fiametes de
I'emocio.

Nadal és als calendaris de totes les latituds malgrat les envestides dels
que volen crear una moral nova. Cada any, en arribar la commemoracio del
Neixement de Crist a Rissia, el govern sovietic amenaca amb el seu terror
oficlal aquells que celebrin d’alguna manera la festa nadalenca. I sén molts
els russos que amb tot i la pena terrible que els ‘amenaca no poden privar
llur esperit d’aquest conhort. I és que la petjada d’aquell esdeveniment va dei-
xar a les dnimes un solc tan profund que ha de passar de generacid en gene-
racio sense que 'accié corrosiva dels elements contraris puguin esborrar-la.
Damunt dels odis i les ranciinies del mon la Festa de Nadal floreix a totes
les latituds com una rosa blanca d’amor i de pau.

Marcar TRILLA 1 ROSTOLL

L’emocio
del Nadal

Divagacions

Sol, de vetlla en aquesta nit tan
clara, penso en el Nadal, el Nadal
auténtic, el Nadal cristia, el Nadal de
la mitja nit de desembre... el Nadal
que va despertar els pastors fa dos
mil anys, i que de llavors encd ha

| despertat el mén generaci6 rera ge-

neraci6—sota la llum d'vna alegria
nova—fins a la nostra que a les dotze
de la nit no pot ésser despertada per-
qué encara no ha anat a dormir.

Nadal és una altra de les grans
alegries de tots els temps que se'ns
escapa dels dits... Jo estic segur que
la majoria dels contemporanis cele-
bren el Nadal a les dotze del migdia:
hem tergiversat barroerament i sacri-
legament el moliu i I'hora, 'espiri-
tualitat i la privac'é generosa per la
materialitat i I'abundancia d'una taula
corbada del pes del vi, dels turrons i
les neules.

Jo no he entés mai aquesta gent,
aquesta majoria dels nostres contem-
poranis, que en nom del positivisme i
del practicisme s'ho venen tot per
trenta monedes d'argent...No em tinc
d'escarrassar gens per contradir-los i
dissuadir-los: les. joies de l'esperit
han omplert les hores més felices
dels éssers superiors que hem con-
vingut en anomenar artistes. Els poe-
tes de tots els temps han sentit I'e-
mocié del pessebre. La litirgia de
Nadal, que encara duu el ressd de
les catacumbes, és la poesia més be-
lla que ha cantat el Nadal i és, preci-
sament, la poesia que ha omplert les
esglesioles i les catedrals de totes les
époques i ha fet tremir el poble cris-
tia de generacio en generacio.

Els més grans poetes del mén han
aportat la seva lira a la festa com els
pastors hi duien els ferrets i les xiri-
mies... El Nadal que ha cantat Mis-
tral, el Nadal de la nostra lirica popu-
lar, el Nadal de Maragall, de Verda-
guer, de Folgueral... Lopez Picé ha
comminat la ciutat que s'oblidal...
Sagarra, que ha dut tant a la vora del
fang la seva lirica excel'lent, no ha
pogut ni volgut defugir el pessebre i
ha cridat el moén vers Nadal amb una
veu trencada d'emocid i entusiasme!

Aquests versos infantivols i su-
blims ara em vénen al llavi com bres-
ques de mel.

La lirica ha perdut terreny entre
nosaltres. El segle vint ha perdut I'e-
moci6 en les estridéncies de les seves
voluptats.

Parlar del pessebre o del Pessebre
fa avergonyir a molts. Si sén tants
que ni creuen en Déu! tothom ha
volgut filosofar massa, i Huny de la
serena meditaci6 i massa prop del
periddic enfebrosit, han aprés de ne-

gar Déu i per tant, el pessebre i, per
tant...

Sento gent i més gent que parla de
l'indiot i del xampany: els que parlen
de Déu que vé a la terra i els angels
que proclamen <Pau als homes de
bona voluntat», ho fan en veu baixa.

Que pocs sentiran |'alegria de Na-
dal! La joia del desembre és una al-
tra de les joies veritables que, en la
seva marxa accelaradissima, el carro
de la civilitzacié ha perdut. Sin6é que
no és una conclusié prou madura,
diria que ben comptat el mén no
progressa pas.

Queé hi fa! Els que vegin la llum de
I’Estrella que s'alcin corrent com els
pastors, que portin una ovella, un
formatge o una llesca de pa blanc, al
pessebre no hi ha porta i tant petit
com és hi ha lloc per tots.

Esteve ALBERT
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Figures mataronines

Lluais Viada i Castella

(1849

L’ adfBiesio del Mestre
Frang Marstall

Jo, encara que no havia estat deixe-
ble directe d‘aquest admirable masic,

me des de la meva infantesa i la seva
figura venerable, amb els seus ressa-
bis romantics a lo Liszt, m‘impressio-
nava agradosament. Bona prova d‘ai-

X0 és que de tantissims anys encara | ;
| ratlles, aprofito l‘avinentesa per a

recordo la circumstancia inoblidable

d‘haver pres part en un Concert del |

Mestre Viada i del que fou el meu
primer professor de piano Don Teo-

dor Sola, requerit per ambdos a fer |
una palesa mosira de la meva preco- |
citat musical, focant unes petites pe- |
ces a l‘acorded6 (!!l) primer instru- |
ment al meu abast en desvetllar-se |

els meus intints artistics. Afigure‘t si

fa dies! Tenia jo tres anys! ho recor- |

bo, perd, com si fés ara. Fou en una
societat nomenada <La Constancias,
instal'lada a l‘antiga Placa de Cuba.
Des d‘allavors, he seguit sempre amb

interés les actuacions del senyor Via- |

da i no poques vegades el meu espe-
rit inquiet ana a esbargir-se amb les

magnificéncies sonores de 1‘orgue de |

Santa Maria, animat per aquest Mes-
fre admirat. Altres vegades anava a
comunicar-li els meus enfusiasmes
pianistics en sortir del Conservatori,
o a donar li noves dels meus projec-
tes artistics al costat del Mestre Gra-
nados, i sempre trobava en el senyor
Viada aquell gran criteri animador de
la joventut.

Com t‘expresso, els meus records
personals d‘aquest miisic s6n molts i
molt vius i el meu concepte de la se-
va personalitat resta ple de conside-
racié i eslima, i per aixd crec que feu
molt bé en dedicar-ii un homenaige a

Matar6; mai ha estat fan merescuti |
per la meva part m‘adhereixo amb |

tot I‘entusiasme per tal com la seva
personalitat tant ha contribuit a en-
lairar el nivell cultural de la misica a
la meva ciutat nadiua.

D‘una manera o altra teniu de ma-
nifestar el vosire entusiasme per ell i
us prege em considereu amb vosal-
fres en aquest projectat homenatge,
del qual em faig solidari.

Frank MarsHALL
Barcelona, 18 desembre 1934.

El Mestre Josep Sabater
Ba frames la segiient
llefra

Barcelona, 20 desembre 1934
Molt Sr. meu i amic: Li prego que
tingui la bondat de sumar-me al me-
rescut homenatge que fributen al que
fou el meu mestre i amic.

L‘amistat que ens unia era una per- |

llongaci6 de la que havia existit entre
ell i el meu pare.

Recordo un fet curiés que tal volta
influf en la meva carrera. En la &po-
ca en que ambdos eren jovincels, un

dia el meu pare compra un bitllet de |

loteria i bromejant digué al seu amic

Viada: Si guanyo, et regalaré un pia- |

no. La sort va afavorir-lo i compli la
seva paraula. Temps després va con-
fiar-li la raeva educacié musical i fou

en aquell mateix piano on vaig rebre |

les llicons del mestre. Durant aquest
temps vaig poder comprovar la seva

profunda musicalitat, les seves dots |

de pedagog i les seves facultats d‘e-
Xecutant,

Es verament lamentable que la se- |

va exagerada modgstia hagi estat cau-
sa de que les seves extraordinaries
facultats no hagin estat més justament

- 1954)

apreciades. Dotat d'un caracter bon-
dadés i d'un altruisme exemplar, tin-

| gué la noblesa d‘aconsellar-me que |

vingués a Barcelona per a ampliar

| els meus estudis musicals, i des d‘a-

|
tenia per a ell un verifable entusias- | leshores,

en tot moment he pogut
constatar la seva gran capacifat car
degut als seus savis consells, que
mai he oblidat, la meva tfasca s‘ha

| vist sempre enormement facilitada.

Agraint li la publicacié d‘aquestes

reiterar-li la meva consideracié més
distingida.
Josep SABATER

La seva obra escrita

Quan arran mateix de la mort del
Mestre Viada em vaig fer el proposit
de catalogar les composicions origi-
nals d'ell que existissin, manuscrites
o impreses, no creia pas poder for-

mar una llista gaire llarga, perqué |
ja comptava amb que la seva humilitat |

personal li hauria fet considerar in-
significancies la major part dels fruits
de la seva potent intel'ligéncia musi-
cal. Perd no hauria pensat mai que

els meus esforgos donessin un resul- |

tat tan esquifit com el que veureu més
avall, especialment en quant a miisica
religiosa i composicionsd’orgue. Arri-
bo a pensar gne no he sabut orientar
bé el meu treball, que no he encertat

| les portes on calia trucar i fer tfrucar

El meu convenciment personal és
de que hi ha d‘haver més obres escri
tes de Lluis Viada que les compreses
en la llista que dono, a més de la
primera Missa de Réquiem, la existén-
cia de la qual ens revela la denomina-
cié de fercera que lautor posa a la

‘ de 1892 i que no he trobat enlloc. Més

d'una vegada li havia vist enmanlle-
var misica sinfonica de la que focava
a quatre mans amb el meu pare, i des-
prés li havia sentit fragments d'ella en
I'orga;i aixd em fa creure que n’havia
fet arranjaments. D'aixd, ni dels molts

Pare-nostres, Ave Maries, Trissagis,,

motels i altres composicions menors.
que segurament havia compost per

(Vé de la plana 5) ‘

| I'Escolania de Santa Maria, Associa- |

cions piadoses. efc., no n'he trobat
ni rastre a on he mirat.
Seria molt d’agrair que fothom que

l tingui alguna obra del Mestre Viada
me la comuniqui, a fi de catalogar-les |

abans de que el temps, la deixadesa i
la ignorancia les facin desapareixer
completament.

Aci va la llista de les composicions
que he pogut veure, deixant per qui
tingui majors coneixements musicals
i estetics el fer-ne la critica.

Missa de Réquiem a 4 veus, armo-
nium, contrabaix i fagot, datada 1888.

Missa de Réquiem (fercera diuen
els papers) a4 veus i armonium, da-
tada 1892.

Gavota per piano a 4 mans en mi
bemoll.

Aquestes obres so6n escrites de lle-
fra seva.

Sonatina, en sol.

Ofertori, en mi menor.

Elevacio, en re.

Publicades pel mestre Pedrell al
costat d'obres del mesire Joan More-
no (1776), P. Anselm Viola (1729
1798), i un preludi de Bach transcrit
per orgue sense pedals pel mateix
Pedrell.

«Bendita sea tu pureza» - per 4 veus
tiples i solo amb acompanyament, en
mi bemoll.

Mazurka per piano, en fa, dedicada

| ala Srta Paquita Ametller.

A questes dues foren publicades per

Manuel Tarafa, a. C. s., qui havia |
[ Qual les havia compost o improvisat,

fingut un magaizem de pianos i nego-
ci de miisica a Matar6. Es de notfar
que en la coberta del <Bendifa sea tu
pureza» s'hi esmenta una «<Despedi-
das i <Lefrillas al Sagrado Corazén

| de Jesiis» que no arrib:ren a publi-

car-se i tampoc hem pogut descobrir
en manuscrif.

«Capricho» per piano, en mi bemoll
i «<Vals brillante» per piano, en fa, de-
dicades a la Srta. Maria Merce Tuiif i
Bordalba i publicades pel pare d'a-
questa D. Josep de Calasang¢ Tuiii i
Falguera (a. C. s.) qui fou reputat
procurador causidic.

Tres Polkas per piano, en fa, en re
i en mi bemoll.

Vuit Americanes per piano, en la
bemoll, en do, en fa, en re, en mi be-
moll, altra en mi bemoll, en si bemoll
menor i en si bemoll.

Nou Schotish per piano, en mi, en

== NADAL i REIS »»
el millor regal % 14 Botiga de

mPremta IV & inerva
@@)

Plomes Estilogrﬁ.ﬁques des de una pesseta

Colors a loli i a l‘aigua(]a, colors especials

per a pintar viclres, pinzells,

papers de di]mix, cangon, pa-~

pers per aigua'_la 1 per oli, teles
per olii per ple\mols, paste].ls, lla-
pis de colors, capses

(]e co mpassos, plu mes

1 tintes per a (lil:)uix,

ete = Preus recluits.

———iag
mi menor, en do, en do menor, en gq
en sol, en si bemoll, en faienm bo‘
moll. 5
Tres Mazurkas, per piano, ep g
bemoll, en mi bemol] j en sj btcmo]sl,I
Vuit Rigodons complets, moly \ra.
riats de tonalitats adhuc les parts qu‘
componen cada ball, f
Aquestes obres me les ha ensenyat
el bon amic Josep Sola, Es probable
que el professor Teodor Sola, qui
tocava molt en balls publics, eg la-
mentés al seu condeixeble Llufs Viada
de la curtedat del repertori disponible
i obtingués d'aquest que |j ampliés
component els balls que mé¢s escasl
sejaven; aix0 explicaria e] que no
s'hi trobi cap Vals i en canyj abundi'n
tant les americanes, els schotish j els
rigodons, balls de gran &xit aci i poc
en I'estranger.
I aixd és fot el que he trobat com-

| post pel senyor Viada.

Malgrat el que encara la bona vo-
luntat dels llegidors em pugui fer do-
nar a coneixer, restara sempre un fet
que la major i millor part d'aquelles
genials composicions per orgue, sor-
tides, ofertoris, elevacions, preludis,
interludis, entrades de processo, an-
tifones, versets, efc, efc., anb que
havia confribuit als esplendors de]
culte, el Mestre Viada se les ha endut
a l'altre mén, on les deu execufar amb
el fervor de sempre, enmig delsn-
gels i sants, com altra de tantes veus

| que canfen eternament les lloances de

Déu Nostre Senyor, per la gloria del

Josep VILADEVALL

Postals _
El cantic de Nadal

El cantic dels angels, que mai més
es fondra en el mén, és aquest: «Glo-
ria a Déu en les altures i pau en la
terra als homes de bona voluntats.

Els pastors foren els primers ho-
mes que feren tornaveu a la cantiria
angelica. Els veiem aquells- pastors,
que surten d’adorar I'Infant, tots se-
rens de la claretat divina i fins la vo-
lior d’angels.que cantaven al Senyor,
sembla que encara ens tramet I'iltim
fressament de les ales céliques, que
despertaren la meravella d’aquells
ulls somniosos de fe primarenca
dels pastors.

Tota 'esséncia de 'establia ens és
present; el Nadé que somriu a la fal-
da de la Verge, enrondada d'angels
adoradors; el brill de l'estel, que tra-
vessa per les clarianes de la coberta
tremolés, i sobretot el doll suavis-
sim de la tendresa cristiana, que va
neixer en I'encis divi d’aquella pri-
mera adoracié davant del Verb en-
carnat. ;

Un secret 6e Nadal

En moltes llars la revolta passada
hi ha deixat un fort solc. I en tots els
cors un pregon dolor.

No obstant, amics, sém a Nadal.
I Nadal és llum. I el Nadal porta Pau
i Consol.

Cal que mirem si en nostra llar
descobrim un dels secrets de Nadal,
hi trobarem el mirable de fer la joia
amb un pessebre. §

El Pessebre per als infants és1a
visi6 de una nit clara, en cru hivern,
i de una neu que es fon... 5

Es la visi6 de uns tres sants 154
vis, que a dalt de majestuosos €a-
mells van a adorar al Divi Nado.
I dins de magiques arquetes portant
un esclat d’alegria per a cada infan
105, .
Acluqueu els ulls davant d'un pes”
sebre ic\lfeureu la magnitud d'un :53nt
Misteri... Trobareu el secret d'und
joia...

: J. LLIGABOSC
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;' | Mutua Escolar “CALASSANG VIVES”
]i Col-legi en el lloc més céntric de la clutat
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Repa racions rapides de totes classes d’aparells
\ controlades amb els més moderns instruments de mesura
K Representant exclusiu de les marques

Pujol, 26

Teleiunken i Radiola - R. C. A.
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L’Institut Elemental de Segona Ensenyanca

L'estiu passat el nostre flamant Ins- | terrenys de la. Senia de ca I'Arch, i |

titut Elemental de segona ensenyan-

qgiiencia d'un decret del Minist e de
Instruccié Puablica hom veia en perill ¢
la vida d'aquest Institut tot just nat :
mesos enrera. | la sensibilitat ciutada- :
na dels mataronins es posa admira- :
blement de relleu en aquella ocasio. |
Hom pressentia quelcom desagrada- !
ble per la ciutat i les entitats totes— |

sense distincions de cledes ni mati-
ssos—s'apressaren a sortir en la seva

amb que els mataronins hem rebut

senyament.

AHIR...
HISTORIA D'UN LOCAL

Un seguit de circumstancies han
fel instal'lar I'Institut en aquell local
de la Placa de Pi i Margall que tren-
ta anys enrera era tr-nsformat-amb
pretensions de gran edifici per uns
entusiastes d'aquelles societats de ball
tan tipiques i caracteristiques de les
acaballes del segle passat.

Aquest edifici, té, com totes les co-
ses, la seva historia, amb un enfilall
de jorns somrients i les seves &po-
ques de tristor i esllanguiment.

La tendéncia de la nos- !
tra ciutat a eixamplar-se |
pel canté6 de ponent do- : la Placa i com a tal presidia amb la
ni lloc a que els cons- :
tructors de ciutats — que |
arriben des dels técnics | Cuba. Durant molts anys aquest lo- :_
als politics, passant per : cal fou la Seu de la dansa mataroni- |

una filera innombrable de na i el seu café el més concorregut. |

bonafés — ideessin en el |

planol del nostre Eixam-
pla una gran Placa de qué
tan estava—i ara més que
mai esti — mancada la
nostra ciutat. 1 sorgi la

de terrenys feta per un
senyor cubd que segons
hem sentit dir va cedir-
los a I'’Ajuntament amb

da amb el nom de la seva
illa estimada. D’aci l'ori-
gen — segons diuen—de
la Placa de Cuba, nom
que ja consta en el pla-

gran part de la Plaga de

nig segle—.

En 1890, pero, el forn de gerrer
i fou cobert i transformat en una gran
i sala de ball de «La Cubana> tipica |

def Airh siomies gar oo il societat recrealiva a base de ballaru- :
2fensa. slgniica la siumpatia . 4 i
s ol e MPAA & oyies queservia per entretenir a molts
. mataronins totes les tardes dels diu-

Vinstauracié d’aquest Institut. Sera menges. Ai las aquelles tardes de fes-

bé, doncs, que recollint aquest inte- |
és Ci a, reporte vui els ante- : : g :
ffs clutada, reportem a 3 . de corneti que esglaiava el cor i el

>nfs i la vida d’aquest centre d’en- : . ‘
e AfuGR cealie ¢ recargoiament d'un vals esbojarrat!

teigs en <La Cubana» entre I'obligat

Les pregaries d'amor i les hores d'es-
bargiment que guarden aquelles pa-
rets que avui, renovades, acullen

amorosament ies paraules un xic

greus dels saberuts catedratics i tota
la sorollosa alegria jovenil dels alum-
nes!

Nou anys més tard, els dissidents
de La Constancia (avui Teatre Clavé)
llavors la societat de ball més impor-
tant de la ciutat, succeiren a LLa Cu-
bana funddnt en aquest local la so-
cietat—també de ball, no cal dir—
<L’Uni6>, que assoli un gran presti-

. gi itingué époques de molt apogeu:
i es transformaren les 2 cases en un

Vestibul del segon pis. Al fons la classe d'Historia Natural.

I'illusi6 de que fos bateja- :

gran Café que fou l'admiracio de tot-

hom; era I'edifici més important de
- setes 121.000 amb garantia del loca]

gravetat del cas tot aquell aplec de ca-
ses vulgars i senzilles de la Placa de

la vida d’aquesta societat fins ‘que el

i de passar per la vengonya de no te-
i exactament en el lloc que avui ocu- !

G4 passa a primer terme en les qies- | . jj;chiit b emplaga un forn de :

tions que interessen la ciutat. Conse- : ..o, que més tard es converti en
lloc d’aplega dels socialistes mataro- :
© nins, mercés a certa benevolenca d'un
prohom liberal que llavors manava a :
i 'Ajuntament—undetantsressortsd'a

quella politica maquiavelica d’ara fa

¢ nir un hoste estable, de no tenir, com

per Jesis Segurq

d’aquell local per Institut. La Cajxa
d’Estalvis facilita un préstec de pes-

de I'Escorxador i les obres foren co-
mencades tot seguit. Mentrestant,
Matar6é s'havia acollit al benifet §
comptava ja amb el seu Institut que
provisionalment donava les seves

Vingué, pero, la davallada. L'Uni¢ ; classes enI'Escola d’Arts i Officis es-

. calgué desfer-se quan tot just ‘tenia

" uns deu anys. Els seus dirigents eren | ment en I'edifici de la Placa de Pij

| quasi bé tots obrers de Can Baladia : Margall.
. (avui Industries Minguell) i el tanca-
. ment d’aquesta fabrica mina de retop
Placa mercés a la cessio |

perant poder instal'lar-se definitiya-

LA NOSTRA VISITA

: i A L'INSTITUT
- constructor de I'edifici, el mestre de :
. obres senyor Riera, hagué de que- '
. dar-se amb ell, venent-lo anys més
' tard a Grafica Manén que hi establi |

els seus-tallers. Abans, perd, el local !
. havia estat ocupat pel Centre Repu- :
blica Federalista Radical (la Placa fou
ja de Pi i Margall) i després servi per '
. magatzem de vi, per témboles, per :
. subhastes judicials, per fabrica de ge-
nol de I'any 1878. Una ! pere de punt, per magatzem de pa- |
- per, per Casal de la Sardana...1 aquell |

Cuba es forma amb els | edifici que naixia tan orgullés hagué :

Suara l'edifici ja és enllestit de tot
i val a dir que d'aquell antic café de
I'Uni6 se n'ha tret tot el profit que
hom es pugui imaginar. El nostre re-
portatge ens ha donat ocasi¢ de visi-
tar-lo i no vacil'lem enratificar aquella
opinié. Tot l'edifici és de linies sen-
zilles, pero alegres, modern sense
extremismes, més aviat discret que
cridaner. Com sigui que el vell local
no reunia cap condicié per ensenya-
ment — grans naus amb minimes
obertures, manca de pati... — ha cal-
gut adoptar en la seva transformacio

L'aula de dibuix.

aquell qui diw, una utilitat practica, :

de demacrar-se el seu rostre i de re-
vellir-se lamentablement el seu cos
sense pena ni gloria.

AVUL..
EL NOU LOCAL DE L/INSTITUT

El desti, perd, no I'abandonava.
Amb la seva ma invisible li reservava
un resorgir victorios i digne.

L'Ajuntament fita els ulls en aquest
edifici i el compra per destinar-lo a
Grup Escolar. Incidéncies de la poli-
tica local priva d’establir-hi el Grup
Escolar, perd en canvi ha servit per

una funcio similar i encara mes im- |

portant.

el sistema d'obrir un gran pati de
ventilacié interior, fer un pati cobert
per esbargiment, construir un sostre
nou, en l'antiga Sala de Ball trans-
formar tota la fagana, i habilitar
les golfes per un segon pis. Aixi és
compren la grata impressi6 que avui
ofereix 'edifici. Nosaltres hi hem en-
trat per primera vegada en aquest
mati amorosit pel sol tebi de la tar-
dor, que cerca entafurar-se en els
solcs de la terra remoguda d'aquesta
gran Placa que flns avui acollia les
alegries dels jocs iufantils i que d'aci
poc sera palau de verduleres i carnis-
sers.

En entrar, hom copsa ja I'ambient

EI 30 d'agost de I'any passat la . afable, serios i acollidor de I'Institut.
<QGacela> publicava un Decret per-
metent la creacié a Matar6 d'aquest |
Institut mitjangant un local digne i la
subvenci6 anyal de 24.000 pessetes. :
Acci6 Catalana ocupava els carrecs
de govern de la ciutat i els acompa- |
nyaven en el Consistori els regidors
de la Lliga solament, puix els esquer- :
rans i socialistes I'havien abandonat |
en anar la Lliga a ocupar els seus es-
cons. Hom no volgué desaprofitar la
oportunitat i prévies les gestions del
cas, fetes amb gran rapidesa, els téc-
nics municipals projectaren 1'adopcié |

La colcr suau de les parets, orfes de
decoraci6, uns infants—ni rigids ni
esbojarrats, simplement alegres, —
que traspassen el vestibul, la sol'lici-
tud dels empleats i si més no, cque-
lla simpatia que tenen en si els mo-
derns fogars de cultura, us predis-
posen amablement per la visita.
Som anunciats al Director interi,
un jove professor exquisidament
atent, ial Secretari, un altre jove de
temperament actiu, dinamic, iamb-
dés es presenten, amb una amabilitat
que agraim, a facilitar la nostra tasca
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Antic edifici de la Societat «La Uni6n»
que succei a «La Cubana»

informativa. Amb tan bona compa-
nyia ressegtiim I'edifici: dues aules—

“ en una donen classe de matematiques

—en la planta baixa i el pati cobert
on varis alumnes juguen a pilota.
I’assem al primer pis i el cor s’eixam-
pla en la contemplacié de la bona
distribucié de compartiments. Visi-
tem l'aula de Geografia i Historia,
xopa de sol que entra magnanim pels
grans finestrals i que siluefeja les
gricils figures dels alumnes que hi
donen lligg—una quinzena de se-
nyoretes i uns trenta jovenets que
tenen la gentilesa de interrompre la
Iligé per posar-se davant I'aparell foto-
grafic. D'aci passem a I'aula de dibuix
atrapant un bell moment de classe
que s'apressa a recollir el company
fotégraf. Després de visitar altres au-
les, traspassem l'ampla—i deserta—

- laserd insuficient. En aquest cas—o !
. per qualsevol altra causa que es pre-
. sentés—podria adaptar-se per Grup |
- Escolar, de 8 graus.
. El' mobiliari si que escasseja, i és
- de desitjar que hom trobi la formula |
. més rapida i factible per dotar-lo |
amb més esplendidesa d’aquest com- :
- plement indispensable. 5

- DADES ESTADISTIQUES

Per a il'lustrar aquesf reportatge,

bo serd que detallem les segiients
i .dades | estadistiques: de la vida de
¢ I'Institut;

Matricula del Curs 1033-34 (pri-

mer any): :
Alumnes oficials . . . . . 88
(20 noies i 68 nois)

Alumnes col'legiats . . 340
_[tots 10is)
Alumnes lliures . . . a0,

(24 noies i 55 nois)

Davant el Decret del 7 d’agost
prop passat, segons el qual els Insti-
tuts elementals no podien acceptar
alumnes lliures ni col'legiats, hom va
témer que aquell hauria estat el pri-
mer i tltim Curs del nostre Institut.
Perd ja hem dit al comeng que els
mataronins sém molt sensibles i bas-
tant gelosos en aquestes giiestions.
Calia gestionar la'declaraci6 de Na-
cional per a que subsistis. I va regis-
trar-se la mobilitzaci6 d’activitats que
tots recordem prou. Certament que
no s’ha aconseguit aquella declaracié
de Nacional—les incidéncies deg la

Els alumnes de segon curs en l'aula de Geografia i Historia.

Sala d’Actes per anar a la Secretaria
i a la Direccio—estances  reunides—
i ala Sala de Juntes, la més ben
agencada. En traspassar el vestibul
per anar.al segon pis ens sobta I'ale-
gra fressa d'uns escolars que surten
de llico—d’esquitllentes veiem que
unes jovenetes comenten la nostra
visita i uns nois de nas de murri que
les secunden—. Ja en el segon pis,
visitem les aules ‘i els laboratoris de
Fisica i Historia Natural, tenint el
goig de saludar-hi al catedratic P. Mi-

quel Soy Sch. P. vella i estimada |

amistat nostra.

de saber impregnar lI'ambient de
I'Institut amb una disciplina suaument
enérgica, barreja de serietat i joia
que predisposa eficagment a I'alumne
a excel'lir-se en els seus estudis, puix
tot ho troba atraient, simpatic i agra-
dable, !

En quant a I'edifici, esta forca bé i
el suficient per a les necessitats ac-
tuals fins a l'extrem de que si aug-
mentés considerablsment la matricu-

politica ho han acabat d’entorpir—
perd en canvi s'obtingué la ferma
promesa d'accedir-hi si la matricula
d’enguany era respectable. I aquesta
no podia ésser més esperangadora:
150 alumnes (45 noies i 105 nois),
Amb tot cal convenir que l'ensenya-
ment no és pas millor essent Institut
elemental o Nacional—és una qiies-
ti6 molt relativa—; depén, natural-
ment dels professors. Avui per avui
és elemental i malgrat tot ja hem vist
que té una vida propia, prospera i
eficag.

Actualment el Claustre de Profes-

Davallant I'escala expressem I'ex- = SOTS €S cl segiient:

cel'lent impressié que ens ha causat |
la visita: Un centre d’ensenyament :
modern, amb catedratics joves—so-
bretot, d’anima jova—que tenen, ul- .
tra les seves dots professionals, el do !

Matematiques: Sr. Manuel Olive-
res i Dalmau. (Director).

Geogratia i Historia: Sr. Francesc
Prat i Puig. (Secretari).

Quimica i Fisica: Sr.
Folch i Soler.

Historia Natural: P. Miquel Soy,
Sch. P.

Francesc

Llali i Filosofia: Srta. Olga Prje-

walinsky i Ferrer.

Frances: Srta. Mercé Ontafion i

Cerca.

Orell.

Literatura: Sr. Bartomeu Oliver i

Dibuix: Antoni Rodriguez i Luna. :

Vestibul del primer pis.

L'IMPORTANCIA I ELS
BENIFETS DE L'INSTITUT

Algt ha dit que no necessitivem
per a res aquest Institut. Es un criteri
que respectem perd que no compar-
tim. L'Institut t¢ una importancia
prou evident i reporta uns benifets
ben acceptables. Es un de tants orga-
nismes que manquen a la ciutat per
a que sigui, no de nom, sin6 de fet,
la capitalitat del Maresme. La matri-

cula d'alumines és prou eloqiient per !

ratificar aquest criteri. I cal aclarir
que actualment vénen a estudiar a
I'Institut uns 40 alumnes de tot el

obreres.
En el cens escolar

aventatge per a tota una Comarca.

EL QUE COSTA A LA CIUTAT

AQUEST INSTITUT

La sufragaci6 de les despeses que

ha costat aquest Institut, han anaten :
la seva major proporcié a carrec de :
L'Estat, naturalment,

I'’Ajuntament.
I'ha dotat de determinat material pe-
dagogic i dels catedratics. Perd l'es-
forg econdmic de la ciutat per a po-
der comptar amb aquest Institut, ha
estat considerable. Primerament la
compra d'aquest edifici costa 100.000
pessetes, a liquidar en 12 anys, a un
interés del 5 %, que fa pujar el seu
valor a unes 121.000 pessetes. Les
obres d’adaptaci6 de local han estat

totalment liquidades pel valor de
107.829'25 pessetes i els pressupos-
tos complementaris per llums, movi-
liari i pavimentacié del pati, sumen
unes 4.500 pessetes. Ultra aquestes
despeses, I'’Ajuntament haura de pa-
gar a I'Estat 24.000 pessetes com a
subvencio anual. Perd aquesta sub-
vencié no caldra satisfer-la en cum-
pliment d'una disposicié del Govern
de la Reptiblica rellevant als Ajunta-
ments afectats d’aquesta subvenci6.
Perd aquest alleugeriment economic
d’una banda té la seva compensacio
en l'altra: d'ara endavant I'Ajunta-

i ment haura de pagar el jornal dels

maresme, des de Blanes, fins a Mas- . dos conserges de !'Institut, i de I'Ofi-

nou. De Calella sol n'hi ha 10. I qua- ! cial de Secretaria.

si tots séon de families modestesi !

<El que val és el que s’estima-.

Vit roben Per aix0 els mataronins estimem do-
alumnes pertenents a totes les clas- blementllnshh}t. Per la seva valua
ses socials. Hi ha, també, un altre de- : O™ 2 Centre d’Ensenyament de tdia
tall que evidencia els benifets que : Ia ctomarlca | pel_alie o CORERE
reporta, ja avui, aquest Institut: Dels : e

cursos 3, 4,516 el promig d'alum- :
nes és d'uns 15 per aula; en canvi |
de primer-i segon el promig s’eleva .. | .
40 ia 50. Aixo demostra que Vinsti- = £l pomer sagrat
tut en si, permet que molta jovenalla '
—sobre tot senyoretes—cursin uns
estudis que de cap manera haurien
pogut practicar per falta precisament
d’aquesta facilitat de I'Institut; facilitat :
que es tradueix, positivament, en :

(Fotos F. Estapé)

(D'un aplec de poesies pre-
miiat en els Jocs Florals d'Hor-
ta d"engnany)

Avui el pomer florit
ha vinclat totes les branques;
avui I'arbre preferit
ple de papallones blanques,
com misteriosa visio
que encén els ulls a la vida
ha fet santa acatacio
a la superba florida.
Oh, la terra generosa
amb redosos ben ingents
per la collita abundosa
i riberals freturents!
Pomer centiiric, nacrat
per lluissor de la lluna.
Quan vindra el collir sagrat
al copsar-les de una a una,
les oferirem a Déu
que amb el do que tot emmena
beneira el fruit que és seu
des del riu a la carena!

EmiLI GRAELLS CASTELLS

Uns alumnes de Quimica fent practiques en el Laboratori.
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ELS ApAnELLs MES DERFE(_TES

Agent comercial a Mataré i El Maresme

Salvador Caimari

Aparells des de 2'50 pessefes setmanals
de 3 a 12 lampares

REPARACIONS D’APARELLS DE TOTES MARQUES

Amalia, 38 MATARO Teléfon 261

> 4

QUEVIURES PERFUMERIA
PRODUCTES FOTOGRAFICS

AGENCIA ZEISS - KON
TREBALLS DE LABORATORI
LLOGUER DE PEL'LICULES PATHE BABY
PATHE - KID i SUPER BABY

interessant seccié d'aparells d'ocasi6

DROGUES COLONIALS

TELEFON
— 165 —

RIERA, 39
I PUJOL, 1

Dipositari de

"OXIGENANTE DE CARBONES”

producte qui li fara estalviar la meitat del carbé de la seva estufa i del seu fogd

Pabrica «de Xecolales i Bombons

JOAN POTA

Gran assortiment en Turrons llegitims de Xixona de totes classes - iall
en Neules CACAO-CREMA GIL! - Cafés - Galetes - Confitures - C}tsasrpaen%ggra[

Palauy, 42 MATARO - Telefon 412

TOTES LES MILLORS NOVETATS DE JOGUINES LES TROBAREU a

La Cartuja de Sevilla

Riera, 52 Telelefon 367
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El misteri del Portal de Barcelona i les muralles
del segle XVI
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N.” 1. — «Porta dels bucranis» segons Pellicer.

Quan veig que un historiador de
les meves lamentables condicions—
perdoneu l'immodéstia—que es pot
donar per ben satisfet de que hom li
concedeixi que és a les beceroles de
aquesta savia i pacientissima activitat
que ha tingut la virtut historica de
crear més mentiders que descobri-
dors de mentides, s'encaparra en bi-
zantinismes tan superflus com el de
escatir el color de botines preferit
pel primer dels Borbons o el darrer
dels Austries, i es troba amb que se-
nyors que pogueren sucar la ploma
en tinters académics i desxifrar tota
la braquigrafia i tota la llengua mor-
ta que ha surat d’enca que el mon és
mon, no s'estan de despenjar multi-
ples nius de suposicions, ni d'inven-
tar qualsevol contradicci6é que perju-
diqui adhuc llurs propies tesis, no
pot reprimir un lleu esborronament
al considerar la gosadia que aquestes
facils llicéncies suposen, ni una veri-
table compassié pels dissortats que
ens empassem més de quatre ratlles
d’historia impresa.

Si els documents que jeuen aques-
ta letirgia polsosa i ratada dels ar-
xius, tot i ésser a voltes originals ens
descriuen llurs fets contemporanis
amb tota la tendenciosa afectaci6 del
cronista o de l'interessat, quin defec-
te no patiran aquestes histories de
canya i paper d'estrassa que molts
senyors ens han ofert en una historia
més o menys novel-lada?

A Mataré, per exemple, ens trobem
que en parlar d:ls portals de les mu-
ralles aixecades en el segle XVI, més
que semblar heure-se-les amb un fet
i unes dades historiques, sembla que
es tracti ni més ni menys que d’'una
qiiestio llegendaria per no dir ja qui-
meérica.

Pellicer, en els seus <Estudios» de
liciosament floralescs, ens descriu un
portal de Barcelona d'una faiso ter-
riblement distinta de la que ofereix
en un croquis inserit en el mateix Ili-
bre.

Aquest notable histo-

riador diu en la pagina
447 del seu llibre «Estu-
dios Historico-Arqueold-
gicos sobre lluro»:
_ <Pudo darse por termi-
by, nada la restauracion (la
de la vila de Mataré) con
la de las murallas por
orden gubernativa (potser
millor amb autoritzacié
governativa), en 1560 le-
vantadas. Cuatro fueron
como en las primitivas sus
puertas.»

Es a dir, que les mura-
lles, segons Pellicer, fo-
ren restaurades. Res no
sabem, perd, que s'hagi
pogut demostrar fins a la data, doni
una idea més o menys lluminosa
d'aquestes muralles del segle XV.

Perd tornant al susdit text de Pe-
llicer, prossegueix aixi: <Al oriente
la de San Felix, al occidente la de
Argentona; la de Batlleix al norte y
al sur la de Barcelona. Esta tltima
estaba suntuosamente decorada con
dos torreones laterales y una horna-
cina central en la parte superior, con
la imagen de San Sebastidn.» Vegeu
no obstant el croquis que acompa-
nya en el repetit llibre, el qual, re-
produit i millorat per J. Vilardebo
(Bloc Mataroni 1926) és el que re-
produim (nim. 1). Aquest dibuixant
al reproduir el citat croquis no s'es-
tranya pas de . l'incoheréncia de la
descripei6 literal amb la grafica que
adjunta Pellicer en el seu referit lli-
bre. No obstant, portat per un cert

El Portal de Barcelona, expressament asse-
nyalat, i que millor s'adiu a totes les
anteriors descripcions.

prejudici i d'un gust més refinat que
el del cronista, millora considerable-
ment I'estética del su-
posat portal de Barce-

lona. Accepta també
el mite de l'origen del
mal mot de <«caps de
bou» i, tacitament, la
possibilitat de que la
part que el croquis de
Pellicer reproduia era

N.° 2. — Par interior del por-
tal de Barcelona, cdpia de
la maqueta del Sr. Gasau.

la forana del portal. La
veritat, pero, .és que
Pellicersalva habilment
la situaclé subratllant
I’esmentat croquis amb
aquesta inscripcio:
«Puertaderruida de los

bucranos, llamada de Barcelona (vis-
ta desde las afueras).» | com que la
part exterior no I'havia vist ningul..-

J. Cabanyes, en el Bloc Mataroni
de I'any 1926, publica un dibuix que
ja concorda molt millor amb la des-
cripcié literal de Pellicer en el seu
citat llibre. Aquest dibuix, que és el
que publiquem (fig. 2), és una re-
produccié més o menys exacta de la
maqueta que de la part interior de
dit portal, posseeix el mataroni se-
nyor Gasau. En aquesta maqueta hi
ha, en efecte, les dues torres laterals
citades per Pellicer, i podrem conve-
nir que, fetes les naturals reserves
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Balconet interior del portal de Barcelona,
on és de creure hi hauria 'imatge del Sant.
(En major escala que els altres)

Croquis de I'Arxiu Municipal

sobre les possibilitats artistiques de
l'autor de dita maqueta, (el pare del
senyor Gasau), aquesta és reproduc-
ci6 de l'autentic portal de Barcelona.

Ara bé; fins aci la historia escrita.
Perd no fa pas molt, m’'han vingut a
les mans amb aquesta ingénua ino-
portunitat i classic espellifament de
certa paperassa retrospectiva, les
«trassas> o croquis dels que jo crec
auténtics portals de les muralles del
segle XVI, mentre el misteri pro-
fund dels arxius no ens doni una més
gran sorpresa i solvent contradiccio.
Avui podem mirar i admirar, doncs,
després de més de tres segles de so-
morta llum, l'estética veritable dels
quatre portals que tan atragueren la
atencié dels mataronins.

Podem veure que el Portal de
Barcelona és, efectivament, d'ordre
doric tal com esmenta Pellicer, si bé
no s'hi veuen els bucranis. Aixo, tot i
que ens permetem d’opinar que fou
simplement llegendari, car el fris ens
apareix en aquest croquis - inédit, or-
nat de distinta manera, admetem que
aquells podrien haver-s'hi adaptat
posteriorment de la mateixa manera
que hom adapta els tres escuts de
Barcelona, Catalunya i Mataro, tal
com apareixen avui dia sobre el por-
tal de la capella de Sant Sebastia i
que podem veure en l'adjunta foto-
grafia.

El que no trobem enlloc i que
també podria ésser obra d'afegito
posterior, és el campanaret que cons-
ta en la susdita maqueta, obra que
no perjudicaria en molt la proporcié
ni 'estil de dit portal.

Altre dels portals, de remota semblanga al
grafic d'en Pellicer.

En quant al Portal de Batlleix, que
si hem de creure l'opinié del segle
passat era de gust dubtés, car en el
primer nimero de la <Revista Mata-
ronesa> de 13 de gener de 1850
veiem publicada una gasetilla en
aquests termes:

<ESPANTAJO.— Lo es la puerta
de San Francisco de Asis y si tanto
es su mérito artistico derribase y re-
mitanse sus restos al museo provin-
cial.» Ben poc amor tindrien tanma-
teix a les coses velles!

En quant a aquest portal, en el
«Pensament Maria> de 27 de juliol
de 1925, J. Ribas el reproduia d'un
planol o document antic en poder
aleshores de la familia Tunyi. Da-
munt d'aquest portal, hi apareix una
garita amb la teulada tan casolana i
tan poc adequada per a fortificacio,
ultra no aparéixer en cap dels cro-
quis trobats recentment. No obstant,
com que també reprodueix la part
intermural, siguem indulgents i tirem
endavant, exactament com es feu amb
el d’En Pellicer abans de trobar-ne,
com ara hem trobat, la part de fora;
total que ara haurem d’esperar la
part de dins. Els croquis suara tro-
bats i que reproduim, si bé sabem
tan sols el que correspon a Barcelo-
na, podem convenir que tots tenen
una «trassa» — com dirien els con-
temporanis de la fortificacio—, més
monumental, més solida i més ac-
ceptable que tota aquesta série de
portalets de masia que ens han fet
empassar fins ara les candides supo-
sicions dels interessats.

Al dors d'un dels croquis que
acompanyem s'especifica la construc-
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Altre dels portals, model perfecte de defensa
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Altre escaient model de portalada
de defensa.

ci6 d'un portal, i diu entre altres co-
ses, que la volta del portal ha d’ésser
de pedra picada tal com el de Bar-
celona. A més a més, diu que hi hau-
ra d’haver una garita de I'amplada de
la llum del portal, una barana de tres
pams de gruix a dalt, amb balleste-
res o espitlleres i emmarletada; cal-
culeu, doncs si es tractava de portals
d'ornament tan sols o d'ornament i
defensa a l'ensems. Per altra part no
cal dubtar del concepte que tenien
en aquella época de la defensa ciuta-
dana, i ben clar ho especifiquen en
els documents: <Estos anys passats
(1569) fonch concedida llicentia als
jurats y vila de mataro de murar
aquella per efecte g com fos cresent
lo poble y se haguessen fetes moltes
cases en aquell se pogués murar to-
ta la vila y per conseguet les cases
noves y guardarse de perill dels mo-
ros bandolers y pesta...» (document
de 1578, Arx. Municipal de Mataro)
i: «<Amb privilegi Real es stat conce-
dit y atorgat a la universitat y vila de
mataro ques poguessen sirvir de mu-
ralla y altramet fortificar dita vila de

Un vetust aspecte de la muralla d'en Titus,
veritable Fortalesa.

Foto J. Olmedo

LCabangsr

manera q los habitans en aquella es-
tiguessen segurs y guardats axide
bandolers y quadrilles de homens
fasinerosos q van infestant y inquie-
tant molts llocs y poblats del present
principat y comptats, per no esser
murats com de piratas turchs y al-
tres cogsaris y armes des enemichs
de mar...»

1 en quant a la distribucié dels por-
tals els croquis dels quals acabem de
{robar, ens haurem de conformar per
ara i tant a posar-los on facin més
bonic, car res es pot concretar amb
les dades que tenim a la disposicio.

El que cal descartar de bon prin-
cipi és que els escuts que apareixen
al portal de la capella de Sant Sebas-
tia actual, els quals daten del 1567,
és que fossin fets pel portal nou, car
aquest, igual que els altres, no foren
fets fins a les acaballes de les mura-

Un rec6d ben caracteristic de la muralla
d'en Titus.
Foto J. Olmedo

Els escuts del portal de Barcelona actualment.

lles, tal com és de logica, car no tro-
bem res de més desballestat que ai-
xecar portals on no hi ha res a tan-
car.

Les muralles, si bé foren comen-
cades tot seguit d’haver donat con-
sentiment el lloctinent del rei, al cap
de deu anys a la vora, 1578, ens
diuen uns documents que encara
s'estan fent, i precisament en-aquest
any s’entaula un plet entre dues parts
del poble, entre els jurats i el batlle,
entre Salvador Sala prevere, procu-
rador de nombrosos propietaris de
cases veines del cami reial i dits ju-
rats, pel fet de qué aquests volien, i
a la fi feren, la muralla segons I'am-
bit que li dona Jordi de Setara, I'en-
ginyer del rei, i els propietaris de les
cases de prop del cami reial, que se-
gons el document aquestes pujaven a
una quarantena, volien que el planol
de les muralles, contrariament al que
aquest assenyalava, la muralla que
s'estava construint feia prop de deu
anys, inclogués aquestes cases que
aleshores eren de nova construccio, i
no les deixés, com de fet les deixa a
lintempérie i I'abandd, fent de ma-
nera que la muralla que havia d’és-
ser d’en Titus (vegeu les fotografies)
tirés baixada de Santa Anna avall en-
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Plianol de les muralles del segle XVI, motiu de discordia dels mataronins.

Foto J. Olmedo

voltant tota la ciutat com era de logi-
ca. El cas és que I'esmentat enginyer
feu el planol aprofifant I'estrategia, i
com que aquesta aconsellava que ha-
via d'ésser excluent les cases per rado
d’haver-hi «<una gran penya= prop de
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dites cases, icases i penya haurien
hagut d'ésser tancades,ia la fi ho pa-
garen les cases: D'aquesta maners
Matar6 estrend unes muralles que
tots les havien pagades i que només
serviren per a un sector estratégica-
ment determinat.

La data exacta de I'acabament de
muralles i portals no I'hem trobat
encara enlloc, perd si I'aleshores
Universitat de la vila de Matarg por-
tava el llibre de la claveria al dia, que
és més probable que en aquests
temps, l'obra no fou acabada fins 3
I'acabament del segle XVI, car tro-
bem moltes factures de transport de
pedra per a la muralla i un rebut de
25 lliures per a la segona paga de
certa obra del portal de la vila, da-
tats a 'any 1599,

lara que en aquestes columues
ens comenca de faltar I'espai que
semblants temes solen necessitar,
deixarem, amb un xic de recanca de
no poder ésser més extensius i amb
una mica de satisfaccié — perque no
dir-ho—d’haver contribuit a desem-
polsar una altra plana d’aquesta his-
{oria nostra tan estimada i d’aquesta
altra Historia a voltes tan estrafela
per I'espai i pel temps, per a millor

Sector de la muralla dels Genovesos

en son estat actual.
Foto J. Clmedo

oportunitat, d-'afegir o d'aclarir altres
dades que siguin de general interés
i utilitat.

JAUME CasTELLVI 1 TODA

Mataré, Nadal de 1934.
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La dona del bandoler que vivia dins
una cavorca, alli dalt, al bosc de
Golnge, va posar-se en cami, un bell
dia, cap a la plana per a captar.,

Com que el bandoler estava fora de
la llei i no gosava abandonar el bosc,

havia d'acontentar-se amb posar pa- |

ranys als viatgers que s’arriscaven a
anar per la contrada boscana. Pero
en aquella fongada no hi abundaven
pas els vialgers al nord de | Escania.

| si la caga de I'home fallia per aquest | =
<t e | que es badaven en un pefit terraplé,

motiu. la dona eixia a les seves cami-

nades. S'emportava cinc minyonets, |

tofs ells proveils d'un vestit de pell i
sabates d'escorca de bedoll; cadas-

cun duia a les espatlles un sarré de |
tanta de llargada com el seu cos. |

Quan la dona del bandoler enirava
dins una masia, ningi n'era gosat de
refusar-li alldo que demanava, perqué
si no la rebien amb tots els esments,
no fenia gaire escriipol de fornar a la
nit segiient a calar foc a la casa. La
dona del bandoler i sos minyons eren
més femuts que un esbart de ilops, i
més d'un pageés hauria volgut enfon-

sar-los la forca al cos, perd aixd no |

s'esdevenia mai; massa sabia tothom
que I'home romania alli dalt, a la bos-
ciiria, amatent a la venjanga si la se-
va dona o els seus fills topaven amb
un trencacoll.

En les seves anades de captaire a
fravés de les masies. la dona del
bandoler va arribar una bella diada a
Oved, que en aquells femps era un
convent. Va frucar a la porfa i va de-
manar quelcom per a mantenir-se. El
porter va obrir una finesireta menuda
al mig de la porta, ili va allargar sis
pans rodons, un per a ella i un altre
per a cadasci dels nois.

Mentre la mare s’havia alurat da-

vant la porta, els minyons tafaneja- .

ven pels volfants. De cop i volta, un
dells va anar a estirar-li les faldilles
per a recaptar la seva atenci6 envers
quelcom que acabaven de tfrobar; la
dona va seguir-los.

Donava el tom a tot el convent una
paret alta i espesa; perd el miny6 ha-
via aconseguit descobrir una porteta
dissimulada que estava mig oberta.
Quan la dona del bandoler va haver-

hi arribat, no va dubtar ni un moment | que la cosa s'embolicava. Es va plan
d'obrir la porta de bat a bat, i entra | §

sense demanar ni fan sols permis,
com era el seu costum.

El convent d'Oved, en aquell femps,
el menava I'abat Hany, gran coneixe-

| La llegenda |
 de la Rosa de Nadal

per Selma Lagerlof

los que se n'anessin. Per0 la captai-
re va confinuar amb el seu cami. Mi-
rava al seu voltant, a totes bandes,
ara mirant els lliris testos i blancs

ara l'eura que pujava amunf, amunf,
per la muralla conventual; i sembla
que no es donés compte de la presén-
cia del germa llec.

El llec es va pensar que la d *na no
I'havia entés. Volgué agafar-la pel
brac per a emportar-se-la cap a l'ei-
xida, perd quan la dona del bandoler
advertl la intenci6 que portava, li
adreca un esguard gue el féu recular.
Fins aleshores havia avangat amb la
espailla acotada sota les alforges,
pero aleshores es va redregar fot el
que pogué

—S6c la muller del bandoler Goin
ge - digué.—Toca'm ara si goses.

I era ben palés que acabat de dir
aquestes paraules se sentia fan se-
gura de no ésser destorbada, com si

| hagués estat la mateixa reina de Di-
| namarca.,

dor del conreu de les piantes. Part |
endins de la paret hi havia un petit |

jardi; alld va ser el que envaia la do-
na del bandoler.

A la primera llambregada, la dona

del bandoler experimenta un astora- [ d’ells, fent-s'hi a esgarrapades i mos-

ment tan viu que va aturar-se al bran
cal. Aleshores, I'isfiu estava al ple, i
les flors s'amuntegaven amb tanta
d'abundor pel jardi de I'abat Hans,
que l'esguard no topava siné hametes
blaves, vermelles i grogues. Perd
aviat se li va escampar pel rosire un

Tanmateix el germa llec va afrevir-
se inquiefar-la; pero, sabent qui era,
li parla dolgameni.

~ Tu, muller del bandoler, cal que
sdpigues que aixd és un convent de
monjos, i que a cap dona li és per-
meés de passar aquestes parets Si no
fe'n vas, els monjos em miraran ma-
lament perqué m’'he oblidat de tancar
la porta, i potser, fins i tot, em treu-
ran del convent i del jardi.

Pero aquests precs eren initils da-
vant la muller.del bandoler. Ella ana-

Traduceié de Joan Sitiar |

| encara que ell ja fos vell i xacrés va |

va tirant el dret cap al recé de les ro- |

ses i mirava I'hisop, de grises flors de

Ili, i el xuclament ple de corimbes |

ataronjats.

Veient aix0, el germa llec va creu-
re que no hihavia més remei que cor-
rer al convent, a recaptar ajut.

Va tornar amb dos monjos cepats;
i la dona del baadoler va compendre

tar, separant les cames, al mig del
caminal, i va comengar de cridar amb
veu d'espinguet tota la horrible ven-
janga que es pendria del convent si
no li permetien de romandre-hi tot el
temps que desitgés. Perd, els mon-
jos, creient que no I'havien de témer,
només pensar<n en foragitar-la. Ales-
hores la dona del bandoler va fer

| crits esgarrifosos, es va tirar damunt

| segades, i els minyons van fer igual,

somriure de safisfacci6, i emprengué |

la via per un ésfret caminal que s’es-
tenia enfre una pila de petits ferra-
plens.

Hi havia un jove llec al jardi, enfei-
nat en arrabassar ne les herbotes.
Ell va ser qui va deixar la porta entre
oberta per a tirar al defora, sobre el
munt d'escombreries, cues-de-cavall
i rabanisses que acabava d'arrencar.
Veient entrar al jardi la dona del ban-
doler amb els cinc minyons, va pre-

Els fres homes no van frigar en as-
sabentar-se que la dona era més for-
ta que no pas ells. No els restava cap
més recurs que enfrar al convent per
a demanar reforgos.

En seguir el cami que dona a I'in- |

terior del convent, trobaren I'abal
Hans, que venia a tota pressa per a

esbrinar la causa de I'aldarull que se |

sentia a la parf del jardi. Van haver-li
de confessar que la dona del bando-

| ler de Goinge era al convent, i que no

cipitar-se a llur encontre, ordenant- |
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havent ells pogut foragitar-la, no te-

nien més remei que anar a cercar re-
forgos,

Perd I'cbat Hans va renyar-los per
haver acudit a la violencia, i els va
prohicir que cerquessin auxili. Va fer
anar els dos monjos a llurs quefers, j

| blancs i sa testa jupa, digué tota pa-

anar-se'n al jardi, tot sol amb el ger-
ma llec.

Quan va entrar-hi I'abat Hans, la
dona del bandoler es passejava igual-
ment entre els petits terraplens. Poc
eixia I'abat del seu astorament en veu-
re la muller del bandoler. Estava con
venguf que ella en sa vida havia vist
un jardi, i tanmateix, ella es passeja-
va enire els terraplens, a cada un dels
quals hi havia plantada una mena de

-flors diferents i inconeguda, i es mi-
rava les flors, aixi com si es tractés
de velles amigues. Son posat asse-
gurava que ella coneixia l'eura. la
salvia i el romani. Davant unes flors
somreia, davant altres movia el cap.

L'abat Hans amava el seu jardi tot |
el que li era possible d'amar una cosa
terrenal i moridora. Per salvalge i
perillosa que semblés la dona estra-
nya, l'abat no pogué menys d'admi-
rar que ella hagués lluitat contra tres |
monjos, per a contemplar després el
Jardi a fot plaer. Va acostar-se-li, i li
va preguntar dolcament si el jardi li
plaia.

La dona del bandoler va girar-se
bruscament envers l'abat Hans, per-
que no esperava siné paranys i esco-
meses, per0 en veure sos cabells

cifica:

—A la primera llambregada em
semblava de no haver mai vist en ma
vida un jardi més bonic, perd ara
m'adono que no val tant com un altre
jardi que jo sé.

L'abat Hans havia esperat, sens
dubte, una altre resposta. Quan va
sentir que la dona del bandoler havia

vist un paradis més bonic que no pas

el seu, una feble rojor va muntar per |

ses galtes arrugades.
El germa llec, que estava moly

| aprop, tenia ganes de donar una lli¢6

a la muller del bando'er.

—Aquest que parla - digué, —és el
mateix abat Hans, que amb molta de
perseveranca i de bons esments ha
aplegat, prenent-les de les més di-
verses procedencies, les flors del seu

- jardi. Tols sabem que no hi ha jardi

més ric que el seu a tofa la contrada
d'Escania, i no és raonable que fu
que vius fot I'any a les bosciiries es-
querpes, rebaixis el preu de la seva
obra.

—No vull en cap manera convertir-
me en juilgesa teva ni seva—digué la
dona del bandoler;—només dic que si
us fos permés de veure el paradis que
dic, arrencarieu fotes les flors que
veiem aqui, i les arrencarien com si
fossin cogula.

Perd el jardiner ajudant estava gai
rebé fan envanit de les flors com el
mateix abat Hans, i en sentir aques-
les paraules va posar-se a riure,
menyspreador,

—Massa veig—va dir—que només

| parlen d’aquesta manera per a bur-

Xar-nos. Em plauria de veure el bonic
jardi que deus haver-te engiponat en-
fre els ginebrons i els pins del bosc
de Goinge. M’arriscaria a jurar per la
salut de la meva anima que en ta vida,
fins el dia d'avui, no havies entrat en

e, S

La dona del bandolér s'arbory d'ira
en veure que fan ignominiosament |5
suposaven mentidera, i va exclamar:

—Es possible que fins avuj no hagij
enfrat en un jardi, perod Vosaltres,
monjos, que sou homes sants, hay-
rieu de saber que cada nit de Nada] el
gran bosc de Goinge es converteix
en un ver paradis per a solemnitzar
I'hora de la Naixenga de Nosire Se-
nyor. Nosallres, els que vivim a)f
bosc, ho veiem cada any, i en aquell
jardi he vist plantes de tanta magrifi-
cencia i bellor, que no he pas gosat
de collir-les.

El germa llec volia anar confestant-
li, perd l'abat Hans li va fer up se-
nyal perque calles. Perqu del temps
de l'infantesa enga havia sentit dir
que cada nit de Nadal el bosc s'agen-
cava amb meravellosos ornaments,
Més d'una vegada havia desitjat de
presenciar el miracle perd mai no ho
havia aconseguit.

I aix0d va fer que comencés de pre-
gar i d'implorar de la dona del ban-
doler que li permetés d’estatjar-se a
la cavorca en la nit de Nadal. No ha-
via de fer siné trametre li un de sos
minyons per a mostrar-li el cami: el
aniria fot sol fins a llur estatge a ca-
vall i mai no els faria traicié: al con-
trari, els premiaria de la millor mane-
ra que esiés al seu abast.

A la primeria, la dona del bandoler
va refusar aquesta propo:icié perqué
pensava en el seu home, en el ban-
doler, i en el perill que podria correr
a conseqiiéncia de I'anada de |'abat
Hans a la cavorca. Perd el desig de
mostrar al monjo que el jardi que ella
sabia era de for¢a més bellor que no
pas el seu, va dominar les seves fe-
mences, i ella que va acabar dient
que si.

—No portaras siné un company —Ij
digué. -1 no ens parareu cap llag ni
cap emboscada; i prometras, amb la
teva paraula d'home sant, de no fer-
nos mal,

L'abat Hans ho va prometre, i la
dona dels bandolers, clos el fracte,

| se'n va anar. Perd I'abat infima al

germa llec la ordre que no en digués
ni una paraula a ningii d'alld que era
fractat. Temia que els seus monjos,
assabentats dels seus projectes, no
toleressin que un home de la seva
edat fes via cap a la cavorca dels
bandolers.

Ell, per la seva banda, es prometia
enérgicament de no revelar el seu
proposit a ninga.

S'esdevingué al cap d'algun temps
que l'arquebisbe Absalon de Lund va
arribar a Oved, i va passar-hi la nit.
Mentre I'abat Hans mosirava a son
hoste el jardi, va refer-se-li a la me-

| moria la visita de la dona del bando-

ler; i el germa llec que treballava el
iardi, va sentir-lo com contava al bis-
be el cas del bandoler que vivia feia
molts d’anys bandejat al bosc. I va
sentir a I'abat com demanava una lle-
tra d'absolucié per al bandoler, per-
que pogués comengar de bell nou una
vida honrada entre els alires homes.

—3Si tot continua igual que ara va

| dir l'abat-Hans,—sos minyons, temps

a venir, seran criminals pitjors que no
llur pare, iaviat haureu de suportar
alli dalt, al bosch, tota una trepa de
bandolers. !

L'Arquebisbe Absalon va contestar
que, tanmateix, no podia permefre
que I'linic bandoler d'aquelles boscil-

un jardi.

ries es mesclés amb la gent com cal
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de les planes, EBra millor per atots
gue romangués allf dalt, al bosc.
L'abat Hans, tot exaltant-se, arriba
aleshores a contar al prelat la histo-
ria del bosc de Goinge, que cada any
s'agenca de belles coses per Nadal.
—Si la llatzeria de I'anima d’aquest
mesquf noaconsegueix encara d'evifar
que les resplendors divines es mos-
frin a sos ulls—digué I'abat—és im-
possible que ells siguin massa depra-
vats per a mereixer la cleméncia dels
homes.
Perd I'Arquebisbe va trobar la ma-
nera de respondre a l'abat Hans:
—Puc fer-te una promesa—digué
somrient,— Qualsevol que sigui el dia

que em facis a mans una flor del jardf |

de Nadal de Goinge, et donaré una
lletra que contindra labsolucié de
tots els bandejals pels quals interce-
deixes.

El germa llec va compendre que
I'Arquebisbe, com ell mateix, no dava
gens de credit a I'historia de la dona
del bandoler, pero I'abat Hans no ho
va reparar i va donar les gracies a
Absalon per la seva promesa excel-
lent, i va afegir que de totes passa-
des la faria a mans la flor promesa.

ﬂl*#

L’abat Hans va dur el seu projecte
a compliment; i el dia de Nadal del
mateix any no era pas assegut al seu
convent d'Oved, sind en cami envers
el bosc de Goinge. Un dels minyons
esquerps de la dona del bandoler cor-
ria al davant d’ell; I'abat duia com a
company el germa llec, el mateix que
va abraonar-se a la dona del bando-
ler en el jardi.

L'abat Hans havia desitjat vivament
d'empendre aquest viatge, i estava
molt satisfet, aleshores de comencgar
lo. Perd diferent era el parer del ger-
ma llec que I'acompanyava. Estimava
quisap-lo l'abat Hans i no hauria per-
més de bona gana que un alfre n'ha-
gués estat I'acompanyant, i hagués
vetllat per ell; perd no creia que els
fos atorgat de veure el jardi de Na-
dal. Es creia que tot allé no era siné
un parany que la dona del bandoler
havia posat amb molta d'astiicia a
I'abat Hans, per a fer-lo caure en les
mans del seu home.

Tot anant cap a Tramontana, cap a |

la selva, l'abat reparava com a tot
arreu els homes es disposaven a ce-
lebrar la festa de Nadal. A cada ma-
sia hi era encés el foc als rentadors
per a escalfar el bany de la tarda.
Hom transportava quantitats enormes
de pa i vianda dels rebostos a les ca-
ses, hom duia grans feixos de palla
de les pallisses per a amanir els pa-
viments.

En passar davant les esglésies pa-
geses, trobaren com el capella iel
sagrista anaven a penjar llurs fapis
sos més gentils; i quan arriba al cami
que conduia al convent de Bosjo,

veien els pobres de la contrada com |

fornaven carregats de pans abundo-

sos i de grans espelmes que hom els

havia donat al brancal del convent.
Quan l'abat Hans veié aquells pre-

| paratius, va acuitar-se més. Pensava

que a ell I'esperava una festa molt
major que la que celebrés cap home.

Pero el germa llec gemegava i vin-
ga planye's en veient que ni havia
masia, per petita que fos, que no es
disposés a celebrar la festa de Nadal.

i no s’hi havia preparat cap cosa per
ala celebraci6 de la festa imminent,

| La dona del bandoler no havia ama-

nit cervesa ni pa; no havia netejat ni
fregat res. Els minyons s'atapeien
per terra, al costat d'una gran perola;
pero la menja que hi havia alli dins
no era cap cosa de I'alfre mén; sopa
escaldada i prou.

Ladona del bandoler parlava amb
autoritat i aplom, com si fos la muller
d'un pagés ric.

—Asseu-fe aqui, vora el foc, abat

Hans—va dir- i menja si t'has portat |
| menjar. Perqué¢ em sembla que la |

| menja que fem aqui al bosc no és

Cada vegada es neguitejava més i |

conjurava a l'abat Hans a tornar-se’n.
a no abandonar-se a mans dels ban-
dolers.

L’'abat Hans prosseguia el seu cami
sense que el preocupessin gofa els
planys de son companyd. Va deixar
a la seva esquena les planes i va ar-
ribar als limits deserts i salvatges de
la llarga bosciria. El camf es feia ca-

| da vegada més penés. Ja nomeés es

destriava un tiranyet tot ple de pe-
druscalla i erissat de pinassa; ni
ponts ni taulons no ajudaven al via
nant a passar els rius i els forrents.
A mesura que tiraven endavant, feia
més fred, i no trigaren a trobar el sol
encatifat de neu.

El viatge fou interminable i dificil
S'enfonsaven per firanys laterals,
d’alld més inclinats i llisquivols, pas-
saven landes i bassols, fravessaven
matolls i creuaven arbres gue el vent
havia tirat a terra. Quan la nif els es-
talonava, el minyo dels bandolers els
conduf a una prada cenyida d'arbres
altissims i nuus i de pins coberts de
llur agut fullam. Darrera la prada se
aixecava un penyalot, i al penyalot
destriaren una porfa feta de taulons
massissos.

L'abat comprengué que havien ar-
ribat al terme del viatge i va desca-
valcar. El minyd li obri la porta fei
xuga, i I'abat veié I'interior d’'una po-
bre cavorca enfondida a la roca, els
flancs vivents de la qual romanien vi
sibles. La dona del bandoler era ase-
guda al costat d'un bell foc de tions,
encés al mig de la cavorca; de cap a
cap de les parets hi havia jacos de
vilordes i de molses; a I'un d'ells hi
dormia el bandoler.

—Entreu, gent d'alli baix! -va cri-
dar, sense algar-se, la'dona del ban-
doler.—I fiqueu-hi també els cavalls,
a casa; no fos que la fredor de la nit
els malmetés.

L’abat Hans va entrar resoluda-
ment, i el germa llec el va seguir.
L'estatge era d'un posat misser, atuit,

gaire escaient per a menjar-la tu. | si
el viatge t'ha fadigat, pots jeure en un
d'aquests jagos. No tinguis por de
dormir massa. Jo vetllaré a la vora
del foc i et cridaré, per tal que puguis
veure el miracle, segons el desitg que
t'ha portat a aquest indret.

—

amb la feva verbola, la meva dona j
els meus fills? ¢No saps que esfi¢ fo-
ra de la llel i que m'és defesa la de-
vallada dels cims de la busciiria?
L'abat Hans va mirar-lo als ulls_ de

| fit a fit

L'abat Hans, obeint la dona del ban- |

doler, es va treure el seus queviures.
Pero el viatge I'havia fadigat en tanta
de manera que amb prou feines podia
menjar, i totjust va haver-se endegat
en el jag, va cloure els ulls.

El germa llec fou igualment invitat
a triar un jag per a reposar, perd no
va gosar a cloure les parpelles, per-
que es creia obligat a vigilar el ban-
doler i a destorbar que s’aixequés i
matés I'abat Hans. Tanmateix. pero,
de mica en mica el son se’n va anar
ensenyorint, i acaba adormint-se. En
despertar veié I’'abat Hans que havia
deixat el seu jag,i estava seguivora el
foc, conversant amb la dona del ban-
doler. E! criminal, el bandoler mateix,
també estava assegut vora el foc. Era
un home secardi, de posat matusser
i melangiés. Donava l'espatlla a I'abat
Hans, fent veure que no escoltava
el col'lotge.

L'abat Hans parlava de fots els pre-
paratius per a la festa de Nadal que
acabava de veure cami amunt, iva
recordar a la dona del bandoler totes
les festes i danses de Nadal on devia
haver estat al femps de la jovenesa,
quan encara vivia entre gent de pau.

—Els vostres fills em fan una re-
canga! - digué l'abat Hans;—mai no
podran corre disfressats pel carrer
del poble ni jugar damunt la palla es-~
campada de Nadal.

Al comengament la dona del ban-

| doler no feia siné donar respostes ei-

xutes i curtes, perd de mica en mica
es va tornar més comunicativa i va
escoltar-se |'abat amb més esment.
Perd tot plegat el bandoler va decan-
tar-se cap a 1'abat Hans, allargant el
puny clos fins a la cara de I'hoste.

— Monjo maleit—va dirli, — shas
vingut per arrencar del meu costat,

Wo El meu irflenl ¢s de procurar que
I'arquebisbe f'atorgui una llefra d'ip
dult—Ii va dir.

En sentir aquestes paraules el bap.
dejat i la seva dona van enjagar una
rialla sorollosa. Massa sabien ellg
quina mena d’indult podia esperar-ne,
un bandoler bosquerol, de part de
I'arquebisbe Absalon.

—Molt bé —va dir el lladre bosca;
—si jo rebo una lletra d'indult d'Ab.
salon no fornaré a robar ni el prey
d'una oca, paraula d’home.

El germa llec li va semblar una ¢o-
sa molt llerja que els bandolers fessin
riota d'alld que els deia l'abat Hans,
perd el que és aquest semblava d’allp
més satisfet. Mai no I'havia vist e]
germa llec tan asserenat i fan dolg
enfre els monjos d'Oved com ara
n'estava alli, entre els brutals lladre-
gots.

Sobtadament la dona del bandoler
es va aixecar.

—Ens estas parlant de tants d'en-
ginys que al capdavall en faras obli-
dar el bosc—va dir.—]Ja pot sentir-se
d'aquf estant el so de les campanes
de Nadal.

Tot just va haver dit aquesies pa
raules, fothom es va aixecar i es va
tirar al defora. Perd en el bosc, enca-
ra, no hi frobaren més que la negra
nit i IJhivern embromat. Hom desria-
va el repic de les campanes que el
mitjorn portava de molt enfora, i res
més.

—¢Com el repic de les campanes
podra deixondir la bosciiria morta?—
va demanar-se |'abat. Perqué ales-
hores, voltat de les ombres hivernen-
ques, li semblava for¢a més impossi-
ble del que fins aleshores havia cre-
gut que la selva pogués convertir-se
en jardi.

Pero quan les campanes van haver
repicat una mica, una claredat sobta-
da va travessar la selva. Després la
fosca va tornar a espesseir-se igual
com estava abans; perd de bell nou
eixia la llum. Eila lluitava com una
broma resplendent entre I'arbreda ne-
gra, i fransformava la nit en una auba
naixent.

Aleshores I'abat Hans va adonar-se
que la neu desapareixia d'en ferra
igual que si haguessin desencatifat, i
la terra comensava de tenir verdes
neixors. Les falgueres aixecaren els
seus fanys, cargolats com a baculs de
bisbe. Els brucs del turé i la murira
silvestre del bassol, es revestiren
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cuitosament d'arreus d'un verd clar.
Les tofes de molsa s’escamparen i se

aixecaren, i les flors primaverals mos- |

traren ses poncelles vigoroses, ja es-
friades de colors,

El cor de l'abat Hans comenga de |
| passejava al seu costat. El bandoler |

batre adelerat quan ell repara els pri-
mer senyals del deixondiment de la
selva.

—Em sera atorgada a mi, home ge-
lebrit per la vellesa, la contemplacié
d'un miracle com aquesi?—pensava,

I les llagrimes resplendien en sos
ulls.

De mica en mica I'obscuritat s'ana-
va fent tan atapeida que l'abat va fé-
mer que la nit vencés altra vegada.

Pero aviat va envair-ho tot una no-
va onada de claror. Vingué acompa-
nyada del murmuri dels rierols i del
braolar de les cascades que es des
fermaven. Aquesta vegada les fulles
dels arbres brollaren tan_rapidament
gne hom hauria dit que un eixam de
papallons verds havia vingut a parar-

ales; el fer¢ havia arreplegat una viu-
ra i se la cargolava al voltant del coll
i del brag. El bandoler s’havia arris-
cat a tfravessar el bassol per a men-
jar mores d'esbarzer. En algar la tes-
ta veié una grossa bestia negra que

peta una branca de salzer i va tustar-
li el morro de I'és.

Ves-te'n a la teva banda—va cri- |

dar-li; —aquest matollar és meu.

L'6s va esquivar el cop i va anar-
se'n docilment a alires indrets, Les

| onades d'aquel!la llum es seguien sen-
| se descans i se sentia el Xipolleig

dels anecs. El polen groc del ségol.|
| flotaven pels aires. Arribaven papa-

se ales branques. Perd no solament |

els arbres i les plantes es desvetlla-
ven. Els bectorts comencgaren de pas-
sar entre les branques. Els pigots co-
mencaren de martellejar les soques
dels arbres fent volar a llur entorn

els bocinets de fusta. Una colla d'es- |

tornells que se'n anava cap a tramon-
tana, s'atura entre les fulles d'un ar-
bre a reposar. Els estornells eren
meravellosos. A l'extrem de llur plo

matge hi flamejava un roig escarlata;
quan els ocells s'agifaven, fulguraven
com a pedres precioses.

perd no friga en esbandir-se una no-
va onada lluminosa. Alenava un febi

orafjol, sembrant en el camp petit, |
| la que brollava de tot arreu al seu

voltat de bosc, totes les llevors dels
paisos de migdia, dufes alli pels
ocells, les naus i els vents, i que per
les rigories de I'hivern no havien po-
gut créixer en altres bandes; en arri-
bar arran de terra s'arrelaven i bro-
fonaven.

En apargixer una nova onada de
llum, els servers boscans es cobriren
de flors; els anecs selvatges i les
grues fendien els aires avalotant; els
pinsans es tiraven a fabricar-se els
nius, i la menudalla dels esquirols
comengaren de jugar branques en-
dins.

Els esdeveniments se seguien els
uns als altres amb tanta pressa que
I'abat Hans no tingué temps de fixar-
se en la grandesa del miracle que es
desplegava. Era tot ulls i tot orelles.
L'onada segiient va portar la flaire
de les terres suara remogudes. Enlla
d’enlla els pastors cridaven llurs va-

llons tan extraordinaris, que sembla-
ven lliris alts. El rusc de les abelles,
instal‘lat en una alzina baumada, so-
breeixia de mel; l'aurea dolcesa s'es-
campava soca avall. També es bada-
ven ja les flors provinents de les lle-
vors arribades de terres llunyanes.
Roses meravelloses s'encimbellaven

| far

pel penyalot en companyia dels es- |
| barzers. Al prat s'hi badaven flors

considerables, com a rostres humans.

L'abat Hans es recorda de la flor pro- |

mesa a I'Arquebisbe Absalon, perd
encara no es decidi a collir-la, Les
flors eixien sens treba les unes dar-
rera les alfres, cada cop més mera-
velloses, i l'abat volia escollir la
millor.

Les onades es feien més nombro-

| sesil'aire, aleshores, estava tan ama-

rat de llum que tots els atoms rufila-

| ven Tota l'alegria, Tota la resplen- |
Lin altre cop va augmentar la fosca, |

- ques i dringaven les campanetes dels |

moltons. Els pins i els avets s'ompli-
* ren tan abundosamen! de pinyes ro-
genques, que haurieu dit que els ar-
bres duien mantell de phrpura. Les
baies dels ginebrons canviaven de

color per moments. Les flors cobri- |

ren la terra blanca, blava i daurada.

L'abat Hans va inclinar-se i va
agafar una fior de maduixera. Mentre
es redressava, el fruit va madurar. La
guineu femella eixi de sén furat amb
tfota una nierada de pefitons de potes
negres. Va acostar-se a la dona del
bandoler, i va gratar-ne la vora de
les faldilles; la dona es va acalar i li
va dir uns quants compliments sobre
els seus petits. El gran duc que aca-
bava de comengar la seva cacera

dor i tota la felicitat de l'estiu som-
reien al voltant de I'abat Hans. Li va
semblar impossible que la terra po-
gués oferir-li una alegria superior a

voltant, i va dir-se:

—No sé pas quines noves magni-
ficéncies podra portar la nova onada.

Pero !a llum continuava afluint, i
actualment semblava portar efluvis
d’un infinit llunya. Va sentir-se voltat
d'una atmosfera sobrenatural, i ha-
vent ja assaborit fota la terrenal ven-
fura, esperava fremolant que li fos
reveiada la veniura celestial.

Va reparar I'abat Hans que tots els
éssers s'apaivagaven. Callaren els
ocells. els petits de la guineu s'atura-
ren en llur joc, i les fiors sospengue-
ren llur creixenga. La felicitat que
s'aco:sfava era tan sobirana, que el
cor volia parar-se. els ulls espargien
llagrimes inconscients i 'anima es
dalia per volar cap a l'eternitat, Arri-

*baven, de lluny, sons d'arpes, i se li
feu sentidor un cant sobrehuma que
s'assemblava a undolcissim murmuri.

L’abat Hans aplega les mans i es

posa de genolls. La benabenturanga |

| li transfigurava el rostre. Mai no hau-
| ria gosal d'esperar que ja se li con-

nocturna, va fornar al seu recd, asto- |

rat de la llum, cerca la seva clivella,
i va endagar-se comodament per a
dormir. Cantava la cucut, i la femella
lliscava fins al niu dels menuts amb
un ou al bec.

Els minyons de la dona del bando-
ler cloquejaven d'alegria. Menjaven a
cor que vols cor qué desitges baies
de les que penjaven dels arbrissons,
grans com a pinyes. Un d'ells jugava

amb una nierada de llebretons; un al- |

fre corria al costat d'unes guatlles pe-
titones que havien deixat el niu sense
esperar la creixencga perfecta de llurs

cedis en aquesta vida de fruir de
la gaubanca celestial i de sentir els
angels que cantaven els himnes de
Nadal.

Al costat de I'abat Hans romania el
frare llec que I'havia’ acompanyat.
Pensaments térbols creuaven per la
seva ment.

—No pot ser un veritable miracle—
va dir-se - el que es mostraa mise-
rables criminals. Es impossible que
sigui obra de Déu; deu ser cosa vin-
guda del mal. Aquest miracle ens fou
parat per I'artifici malefic del diable.
Es el poder de l'enemic el que ens
encisa i ens obliga a creure g¢o que en
realitat no existeix.

S'oien ressonar enlla d'enlla les
arpesdels angelsi llur cantada harmo-
niosa; pero el germa llec estava con-
vencut que eren els esperits infernals
els que s'acoslaven.

—Volen temptar nos i seduir-nos—
va sospirar; mai no en sortirem

igual que I'abat, perd a ell no el pre-
ocupa sind la flastomia d'aquests ar-
tificis diabolics, enginyats la mateixa
nit de la naixenga del Salvador dels
homes. Aquella avinentesa, palesa-
ment, havia estat elegida per a dar
més facilment mal d'ull als pobres
mortals. :

En fot aquell temps, els ocells ha-
vien fet voleiadissa al vol de la testa
de I'abat Hans; ell els va poder aga-
En canvi els animalons fenien
temenca del germa llec; i cap ocell

no vingué a aturar-se a la seva es- |
patlla cap viura no va jugar a sos |

peus. Perd, calleu, veus aqui un fu-
donet. Veient els angels a prop, aple
ga tot el seu coralge i es posa a I'es-
patlla del germa llec i va fer-li una
manyaga a la galta. Aleshores li va

- semblar al germa llec que el peérfid

enemfc, ell mateix, el tocava pera
tamptar-lo i seduir-lo. Va donar una
vlolent patacada envers el fudonetf,
tot cridant amb forta ;veu que va fer
ressonar fof el bosc:

—Torna-te’'n a l'infern d'on vin-
gueres!

Precisament en aquell instant els
angels eren tan aprop que |‘abat Hans
distingia el zumzeig de llurs ales es
barjoses i es decantava fins el sol per
a saludar-los. Pero al so de les pa-
raules del germa llec, els cantics ces-
saren i els hostes sagrats es tomba-

ren per a fugir. Igualment, la llumi |

I'escalfor suau fugirendavani I'incom-
parable horror del fred i la fosca d'un
cor huma. La nit es clogué damunt la
ferra com una glassa fota espessa,
torna el fred, les plantes brollades de
terra s'arrugaren, els animals fugi-

| ren, para el broll de les cascades, i

sans i lliberts de tot aixd. Ens daran |

mal d'vll i serem venuts a l'infern

Ja els chors angélics eren tan aprop
que I'abat Hans pogué veure apari-
cions lluminiques entre els arbres de
la selva. | el germa llec els va veure

caigueren les fulles dels arbres com
un gran xafec.

L'abat Hans senti que sén cor, poc
abans dilatat per la benaventurancga,
era oprimif d'una invencible dolor,

—Mai - digué - no podré sobreviure
al cop cruelissim d’haver estat els an-
gels del cel, quan ja eren tan a prop
de mi, obligats a la fugida; d'haver-
me estat foragitats quan volien can-
1ar-me himnes de Nadal.

Aleshores va recorder-se de la flor
que havia promés a I'Arquebisbe Ab-
salon; va decantar-se a terra, i va co-
mengar de palpar entre la molsa i les
fulles, fent per maneéra de collir-ne
una de totes passades, en aquelles
darreries del jardi. Perd va sentir que
sofa sos dits es refredava la ferra i
s'escampava per tferra la blanca neu.

Aleshores frosseja son cor una do-
lor encara més punyent. Ja no pogué
aixecar-se i va rodar a terra, on ro-
mangué estirat.

Havent tornat a les palpentes entre
la profunda tenebror, la familia del

*bandoler i el germa llec. s’adonaren

que l'abar Hans havia desaparegut.
Prengueren tions encesos i anaren a
la seva recerca; iel trobaren mort
damunt la blanca c¢tifa de la neu.

I el germa llec esclala en gemegor
i en ploralles, perqué va compendre
que ell havia mort I'abat Hans arre-
bassant li el calzer de la felicitat que

| havia desiijat amb tant de daler.

*
* *

Quan a Oved, on havien transpor-
tat I'abat Hans, anaven a posar el di-

funt al taiif, els monjos descobriren |

(que ses mans romanien estretament |

closes al voltant d'un objecte que ell
devia haver agafat al moment de la
mort. Finalment aconseguiren obrir-li
la ma, i veieren que alld que servava
fan clos eren alguns tubérculs blan-

quinosos coberts de molsa i de fulles |

que sens dubte havia arrencat d'en
terra. Veient aquelles rels, el germa

| llec que havia acompanyat I'abat Hans.-

les recolli i les planta al verger.

Per espai d'un any va estar-les vi-
gilant, esperant que darien, si més no,
una flor, perd la seva espectacio fou
inditil en fota la primavera, isfiu i tar-
dor. Quan sobrevingué I'hivern, temps

——

en el qual moren ftotes-les fulles j
flors. va estar-se de vigilar més,

Peré a la vetlla de Nadal, com que
se li gravava amb molta de fixesa a
I'entranya de I'anima la recordanga de
I’abat Hans, eixi al jardi pera enfon-
dir en el pensament d'ell. | vey's aquf
que en passar davant el lloc on erep
enterrats els seus tubgreuls, veié bro-
llar-hi tiges verdes i fortes, que fe-
nien fiors jolius de fulles blanques,

Va cridar a tots els monjos d'Oved,
i veient que aquella planta florjg la
nit de Nadal, quan fotes les alires
plantes semblen mortes, compren-
gueren que l'abat Hans I'havia colljt
realment al jardi de Nadal del bosc
de Goinge. Perd el germa llec sol|j-
ta dels monjos que li deixessin por-
tar-ne algunes flors a Il'arquebisbe
Absalon.

En presentar-se davant 'arquebis-
be Absalon, el frare llec va allargar-Jj
les flors tot dient:

Veu's aqui el que et fa portar I'abat
Hans. Veu's aqui les flors que pro-
meté de collir te al jardi de Nadal de]
bosc de Golnge.

En veure les flors nades a l'aire

lliure, a mig cami de I’hivern gelebrit,
i en sentir aquelles paraules, I'Arque-
bisbe Abzalon es feu tan esblaimat
com si se li atansés la mort.

—L’abat Hans ha complert la seva
paraula: jo compliré la meva,

I feu redactar una lletra d’absolucié
per al bandoler que, de la minyonia
enca, havia viscut al bosc fora de la
llei.

Dona, doncs, la lletra al germa llec,
el qual va posar-se en cami cap ala
bosciiria, on va trobar de bell nou la

| cavorca dels bandolers. Quan va en-

trar alli la claror del dia de Nadal, el
bandoler va avancar cap a ell amb la
destral a la ma. _

—Aterraré fots els monjos, per co-
lla que siguin -feu.—Perqué vosal-
tres, ben segur. teniu la culpa que el
busc de Goinge no s’hagi revestit en-
guany de sos arreus de Nadal.

—La culpa és només que meva—va
dir el frare llec,—i no tinc inconve-
nient de morir per a expiar-la; pero
cal que abans de morir et doni el mis-
satge de I'abat Hans.

| mostra la llefra de 1’Arquebisbe, i
conta a I'home que li havia estat con-
cedida I'absolucié6.

—Tu i els teus fills d’ara endavant
jugareu damunt la palla escampada
de Nadal i celebrareu la Pasqua enire
els homes, com ho desitjava l'abet
Hans—va dir. :

El bandoler romania tot esblaimat i
mut, perd la dona digué en nom d'ell:

—L'abat Hans ha complert la seva
paraula: el bandoler complira la seva.

El bandoler i la seva muller aban-
donaren la cavorca. No friga a esfa-
blir-s’hi el germa llec per a no des-
emparar mai més la boscfiria on ora-
va sens treva per qué Nostre Senyor
li perdonés la duresa d'anima.

Pero el bosc de Goinge no ha for-
nat a celebrar la Naixenca de Nosire
Senyor; de son antic esclat no n'exis-
feix sin6 la planta que va collir I'abat
Hans. Li diuen Rosa de Nadal, j cada
any pels volts d’aquella diada fa bro-

| llard’en terra ses verdes tiges ises

flors blanques com si no li fos poss_i-
ble d'oblidar que en altre femps veié
la llum en el gran Jardi Nadalenc,
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AGENCIA DE TRANSPORTS
SERVEI RAPID EN AUTO CAMIONS

Joan Serra i Cuadrada
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El cotxe que deuen adquirir

LT
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La casa que té més experiéncia d’Europa

Gros assortiment de models turismes
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CAMIONS INDUSTRIALS

des de 450 qgs. a 20.000 ggs. amb motor de gasolina
1 de 2.500 qgs. a 20.000 qgs. amb motor d’olis pesats
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